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GROF APPONYI ALBERT

em hal meg az, ki millidkra kolti dias élte
kinesét.»

Ezzel az orok igazsaggal kell, hogy vigasztalja
magat minden magyar ember mérhetetlen fajdal-
miban és ennek a felemeld, nemes gondolatnak
a hitével buesiznak gréf Apponyi Alberttdl az
Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat tagjai.

Tole, a fenkolt lelkii miibarattol, aki mint a
tarsulat alapité tagja sok-sok évtizeden at maradt
oszinte és hiiséges partfogéja mindennek, ami az
€letet széppé, ami az életet nemessé teszi.

Elete az emberiség egyik legérdekesebb és leg-
izgalmasabb korszakira esett. A tarsadalmi ren-
gések, a vilag datalakulasinak el6szele érezhetd
volt mar akkor, amidén a magyar kozélethen
szerepelni kezd. Emberi nagysiganak biztos fok-
mérgje, hogy ezekhen a rettenetes politikai és
tarsadalmi viharokban sohasem téntorodik meg.
Erkolesi meggy6zddésének sziklaszilard talap-
zatat az id6, a csalodiasok nmem voltak képesek
kikezdeni.

Nagysaganak ez a legszebb titka!

Az emberiség torténete kevés olyan allamférfiht
ismer, akire oly tokéletesen illett volna Krisztus
orok szépségii mondasa: «Boldogok, akiknek
sziviik tiszta, mert 6k meglatjak az Istent.»

Ez a tisztasziviiség vezette 6t mindig és ezért
mindenhen a harméniat, az Gszinteséget kereste,
szerette,

A megérzés é megértés kozvetlensége alaki-
totta, finomitotta, esiszolta nemes lelkét. Szamara
praktikusan esak az létezett, ami szép volt.

Budapest a kis varos kereteib6l abban az idéhen
kezdett kindni, amikor gréf Apponyi Albert palya-
jan az els6 szarnyprobalgatas kisérleteit végezte.
A millenéris emlékiinnep ragyogé eredményeinek
uttordje volt az a nemzedék, amely a hetvenes
évekhen kezdte az ismét felszabadult Magyar-
orszigot wjjaépiteni és ennek a nemzedéknek egyik
legérdekesebb és legértékesebb jelensége az akkor
még fiatal grof.

Legjelentékenyebb kultirintézményeink alapi-
tdsa erre az idore esik. Tarsadalmi kereteket kel-
lett teremteni oly hatalmas ingéniumok szédmdra,
mint Munkéesy Mihély, Paal Laszlo, Székely

Bertalan a festomiivészethen, Liszt Ferenc és
Erkel Ferenc a magyar zenében, Ybl és Steindl a
magyar épitészethen. Az Orszagos Magyar Képzg-
miivészeti Tarsulat, a Nemzeti Zenede, az Orszé-
gos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat és sok egyéh
intézmény egymassal versenyezve kezdi akkor
nevelni a magyar kozonséget a magasabbrendii
miivészet megértésére. Ezekben a mozgalmakban
grof Apponyi Albertet mindeniitt az avantgarde-
ban latjuk. Ahol esak tehette a magyar szellem
érvényesiiléséért, a magyar tehetség fejlodési lehe-~
toségeinek a megkonnyitéséért kiizdott s erre a
nemes célra anyagilag is mindig szivesen aldozott.

Fajdalmas megallapitds, hogy a kilencvenes
évek kezdetével folyton jobban erdsodott a mate-
rialista felfogés. Ez sokszor helyezett olyan ling-~
lelkii idealistikat, mint amilyen g¢gréf Apponyi
Albert volt, ferde vilagitasba. S6t jott még olyan
id6 is, amikor néki magénak is az az érzése kellett,
hogy legyen, hogy hidba dolgozott.

De a Mindenhaté végtelen bilesessége a hébora
befejezése és a forradalmi romok eltakaritisa utin
olyan Grhelyre allitotta és olyan feladatot adott
neki, amilyen ritkan jut allamférfiinak. Engesz-
telhetetlen ellenségeket — akik teleszortak a vila-
got azzal, hogy barbarok vagyunk — kellett fel-
keresnie és azokbol baratokat faragnia.

Es a szinte megoldhatatlannak latszé feladatot
megoldotta.

ElG6szor kevesen, késbb tobben és végiil sokan
mondtik, hogy nem lehet barbir az a nemzet,
amelynek olyan fiai vannak, mint gréf Apponyi
Albert. S mi itthon biiszkeséggel néztiik nagy
tusdit a messze idegenben. Lelkiinket az o6rom
remegtette meg, ha a kiiliéld nagy lapjai arrol
adtak hirt, hogy milyen tisztelettel ovezték az
idegen dllamférfiak kis orszagunk nagy fiat.

Puritin jelleme, gondolatainak gazdagsaga,
érzésvilaginak szépsége, a magyar nemzet hom-
loka koriil font gloriat idegen orszédgokban.

Ezt a gloriat adta vissza neki a nemzet, amikor
holtan hoztak haza a genfi esatatérrdl és ennek a
diesfénynek egyik szerémy sugara kivan lenni ez
a megemlékezés, halaul mindazért, amit értiink
tett.
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HOGYAN RENDEZZUK BE
LAKASUNKAT

AZ O.M.IPARMUVESZETI TARSULAT LAKASMUVESZETI KIALLITASA

WIE RICHTEN WIR UNSERE WOHNUNG EIN ? Angewandte Kunst oder angewandte Werk-
arbeit ? Gewerbekunst oder Kunstgewerbe ? Jene diente dem Aufwand, diese will der Niitzlich-
keit dienbar sein. Luxus kann auch Wirtschaftswerte erzeugen, wiihrend der reine Niitzlich-
ke;tsdiemt nicht cmmer wertproduzierend ist. Die meuzeitliche Gewerbekunst ist der Zweck-

igkeit tertan. Sie hat einen Ausgleich zwischen Rat und Phantasie zu finden, eine
Verkndpfung von Zielstrebigkeit und Zweckdienlichkeit. Das wire der Weg zu einer nemm
Dekoration und Ornamentik. Die vom Landesverein fiir Gewerbekunst veran-
staltete Wohnungsausstellung hat die Frage zu beantworten, wie wir e Woh ein-
richten sollen. Die Antwort ist auch durch die wirtschaftlichen Umstinde bedingt und auch
von dem Gesichtspunkt, dass die Einrichtung einer Wohnung auch In tierung bedeutet. Die
Einrichtung hat also zweckmiissig, billig und dauerhaft zu sein. Sie soll mit ihrer Qualitit
Stil- und Modestromungen iiberdauern kinnen, wie es die Qualititsmdbel der alten Stilrich-
tungen tun. In einer Reihe bestgearbeiteter und gut gedachter Interieurs be gen die Ent fer
und die Verfertiger der Einrichtungen in dieser Ausstellung, dass sie diese Forderungen vor
Augen gehalten haben. Sie prisentieren beste Qualititsmdbel, zeitgemdiss ge formie, solid gearbei-
tete, zweckmiissige, schéne und auch die Persénlichkeit zur Gellung bringende Zimmereinrich-
tungen. Die Holemdbel demonstrieren das Einfache als Schinheit, die Polsterungen bringen mit
thren modern gemusterten Stoffen wohltuende Buntheit in das moderne Heim. Die Qualitiit der

Arbeit, des Materials und der Form ist es, die diese interessunte Ausstellung beherrscht.

HOW TO FURNISH OUR HOME ? Applied art or applied art in craftmanship ? The
one serves expenditure and the other wants to serve utility. Luxury can produce ecomomical
values, while mere usefulness is not always producing values. The applied art of to day is
subjected to fitness. It has to find the comp ralionality and phantasy, it has
to find the combination of aim and suitableness. This would be the way to a new art of decor-

ti. and or tation. The Home Exhibition of the Hungarian Society for Applied Aris
has to answer the question how we should fit up our homes. The answer depends on the
economical circumstances and is conditional upon the investment one t ke. The fittings
have to be suitable, economical and durable. With their quality they must be able to outlive
the currents of style and fashion, like the furniture of quality in old styles. A series of well
worked and thought out interiors prove how well these suggestions were kept in view both by
the designer and execution in all parts of this exhibition. They bring their furnishings seaso-
nably chaped, suitable, beautiful and with quality ; fittings of solid work and with a personal
note in them. The wooden furnilure demonstrates simplicity as beauty, the fashionable colour-
ful materials of the cushions bring atitractive and warm effects into the modern home. 1t is

the quality of work, material and form that distinguishes this interesting exhibition.

ise bet

A Ikalmazott miivészet vagy alkalmazott miives-

ség ? Két kiilonb6z6 irdnybdl egy cél felé
torekvés. Iparmiivészet vagy miiipar: Mit szol-
giljanak, a {fényiizést-e vagy a célszeriiséget?
Mind a ketté merd relativitias, mind a kett6t temér-~
dek életkiriilmény hatirozza meg. Es sokiéle
gazdasigi megfontolas is. Fényiizés-e olyan dol-
gok alkotdsa, beszerzése, haszniliasa, amelyek tar-
t6s értékeket jelentenek és célszerii-e az olyanok
készitése, beszerzése, melyek esak egyiddre, esak
kis idore hasznosak vagy hasznilhaték? De meg
jobban fedi-e egymdst a ecélszeriiség és a sziiksé-
gesség, mint a fényiizés és a sziikségesség? Miivé-
szetformalé elem-e a sziikségesség? Hol kezdddik
és hol végzddik? A cinikusok maskép vélekedtek
réla, mint az epikureusok. Es a fényfizést karhoz-
taté Rousseau maskép gondolkozott rola, mint a
luxust megbeecsiilé Voltaire.

A fényiizés az iparmiivészettel sok olyan dolgot
alkotott, amelynek nemesak miivészeti, hanem
anyagi, gazdasigi értéke is van. Volt olyan nem-
zetgazda, aki a fényiizésnek ilyen iparmiivészeti

alkotasairol azt tartotta, hogy egyenesen a taka-
2

rékossagot szolgaljak: gazdasagi javakat termel-
nek, tehat hasznosak. A célszeriiség és a iényiizés
igy talilkoznak. Es legheszédesebben nyilvinul re-
lativitasuk.

Ilyenfajta gondolatok timadnak az emberben,
ha az 4j iparmiivészet vagy miiipar termékeit nézi,
és ilyenfajta megfontoldssal jartam be az Orszagos
Magyar Iparmiivészeti Tarsulatnak a Technolégiai
Iparmizeum palotajaban rendezett lakaskiallita-
sat. Ezt a kiallitast is a célszeriiség jegyében ren-~
dezték. Arra a kérdésre kell felelnie, hogy «hogyan
rendezziik he lakadsunkat?» A kérdés nemesak a sti-
lusok kiizdelmének szempontjahol foglalkoztatja
a vilagot, hanem gazdasigi megfontolasokéhol is.
Azzal tisztaban vagyunk, hogy a fényiizés esak-
ugy nem miivelodést alakité erd, mint ahogy nem
az a sziikkséghez valé alkalmazkodas sem. Csakis
eredmények 6k, nem erdk, még pedig f6kép gaz-
dasagi eredmények. A fényiizés a nagy prosperita~
sok idejében jut érvényre, a sziikséghez valé al-
kalmazkodas pedig olyankor, amikor azt a kér-
dést, hogy «hogyan», meg kell toldani azzal a mé-
sikkal, hogy «mih6l?» A Biedermeiert is ez a ket~




t6s kérdés létesitette s a mai @j Biedermeiernek is
ez a mozgatoja. A kultira formalasaban esak
annyi részilk van, amennyiben &sszefiiggnek a
fantiziaval. A fényiizés lehetGségének idGiben a
fantazia batran, szabadon, még fékteleniil is mii-
kodhetik, de a sziikséghez valé alkalmazkodas
korszakaiban hatraszorul, «hasznalaton kiviily ke~
riil. El is csenevészhetik. Meg-megtorténik, hogy
a fantaziatlansag ilyenkor €l is, vissza is él a jo
alkalommal. A fantizia nem igen érvényesiilhet,
éljen tehat a fantaziatlansag.

Az iparmiivészet a korszeriiségnek hodolvan,
jol vigyazzon, hogy azért, miért a fantazia leszo-
rult az érvényesiilés terérdl, ne hatalmasodjon el
rajta, az iparmiivészeten, a fantiziatlansag. Ne a
fegyverletételhez folyamodjon az iparmiivészet,
hanem maga is alkalmazkodjon a sziikségesség-
hez. Ugy kell gondolkoznia, hogy ha nem igaz az,
hogy minden, ami szép, jo is, legyen minden ami
jo, szép. Amikor a miivészetnek az id6k nyomasa
alatt racionalisnak kell lennie, gondolja meg, hogy
a vilig ugyanesak az id6k nyomasa alatt meg-
tagadta a szélsGséges racionalizmust. A vilag gon-
dolkozasiaban a tiszta intellektualizmus uralma
sziinében van. A talzé racionalizmus ideje lejart.
Az a miivészet, amely azzal a jelszéval, hogy az
id6 kovetelményeinek akar és kell hédolnia, a
racionalizmust véllalja iranyiténak, éppen az
id6 kovetelményével szall szembe, amikor tel-
jesen meghodol a raciészeriiségnek. A racioszeri-
ség tulajdonképpen az ész, a gondolkodas szuverén
érvényesiilését jelenti, a célszeriiségnek pedig a
tapasztalat, az empiria a forrasa.

Fantaziat a racionalis iparmiivészethe és mii-
iparba! A sziikséghez alkalmazkodasban részt
kell vennie a szépségnek. Ha olyan id6k jarnak,
hogy a lakésban esakis annak lehet helye, ami
sziikséges, mert tobbre nem telik és mert minden,
amire nem telik, fényiizés, igy az iparmiivészet~
nek az a foladata, tobb, mint foladata: koteles-
sége, hogy ezeket a sziikséges dolgokat szépekké
formilja. Ez is racionalizmus, észszeriiség, mert
a szépség életstimulans, az életet stimulalni pedig
nagyon is észszerii. A természet arrol tanuskodik,
hogy még a fajfenntartis és az élethez vald kedv,
tehat a legigazibb, a legnagyobb hasznossag érvé-
nyesiiléséhez is a szépséget mozgositja.

Az Iparmiivészeti Tarsulat lakaski-
dllitasa arra a kérdésre, hogy «hogyan rendezziik
be lakésunkat», azt feleli, hogy célszeriin és szé-
pen. Az, amit kvalitdsos blitornak ne-

vez, azért az, mert nemesak célszeriinek és szép-,

nek tervezték, hanem gazdasigi értékiinek is:
gazdasagi jonak. Nem az oles6, ami kevéshe ke~
riil, hanem az, ami lehetGleg csekély aron heszer-
zett, lehetGleg jo, hasznos és sokaig nem veszti el
értékességét. A kiallitott bitor jorésze olyan, hogy
meg tud kiizdeni a stilusdivatok jardsival, mila-~
sival. A régi kvalitashitorok ma is értékek, az 1j

kvalitashitoroknak is értékeknek kell maradniok
akkor is, amikor majd j id6szeriiségek kereked-
nek feliil. A kvalitisos batornak ez az értelme
a pusztan divatbitoréval szemben. A hitort nem-
esak mara szerzik be a berendezkeddk, de ha ma
rendezkednek be, a ma stilusa szélaljon meg bi-
torukban. De legyen értelme és értéke holnap is,
mert a butor gazdasagi befektetés is. A kiallitas
szobdiban egyes biitoraiban is jobbara ez a kive-
telmény érvényesiil. A bitortervezék bizonyara
ezzel magyarizzak azt, hogy iilobatoraikat fahél
készitették természetesen az anyagnak megfeleld
konstrukeioval. Kényelmesek, tehat -célszeriiek,
formaban szépek, tehat a bitorzas eéliranyossaga-~
nak megfelelék. Parndzisukat nem bujan orna-
mentizilt, hanem savos, vagy nagy szinfeliiletek
és foltok jatékatol tetszetds j6 mindségii kelmék
boritjik. Legtobbjiiknek finoman lefokozott, eld~
kelGen tartézkodé a toénusa.

A bitorok ritmusa természetesen az egyenes; a
sikfeliiletet uralja s a szerkezet Gszintesége néha a
puritansiggal valé hivalkodds. Mindeniitt a de-
koraciotél, az ornamentumtél valé idegenkedés,
amely a eélszeriiség és hasznossig minden &ron
valdé érvényesitéséhol adédott. Rész abhél a vallo-
méashoél, hogy mivel még nem sziiletett meg az 1j
ornamentum, nem meriink a dekoracioval meg-
probalkozni. Ez a batortalansdg nem hiba, hanem
erény olyankor, amikor arrél van szé, hogy vala-
hogy ne ismételjiitk meg azt, amit a béesi szeeesszio
miivelt, amikor nem érte he azzal, hogy kiszaba-
dult a hagyomanyos ornamentikahoél, hanem ujat
szerkesztett. Megfogalmazta a maga eikornyéit.
Divatot fogalmazott, amely hamarosan letiint.
Ez a mai ornamentumhijassig tulajdonképpen
hiles belatias. A régi dekoriecié mar nem kell, aj
pedig még nines. Még nem alkotta meg egy 1j
energidji fantazia. Igyekezzék tehat az ipar-
miivészet az egyszeriiség szépségével hatni a régi
ornamentikihél és régi ritmushdl kiszabaditott
forméakon. A tomegelosztas, a szerkezet éreztetése,
a vizszintes és fiigg6leges vonalak ritmusvezetése
helyettesiti azt, ami mar elmilt és azt, ami még
nem jott el. A divatfolottiség értékét ennek az 1j,
idGszerii bitornak megszerzi kvalitisanak josaga,
az anyag kivilésiga, a megdolgozis szabhatossiaga
és a célszeriiségnek megvesztegetsé €érvényesitése.

Ezek az iroasztalok, asztalok, allvanyok, székek,
tamlas-karos nagy székek, pamlagok, szekrények
ilyen értelemben is igen kivalo kvalitashitorok.
Bizony igy kell berendezni lakésunkat, ha van
mih6l. A hogyant j6l megoldotta Peresztegy
Jozsef a maga halljaval, ebédlGjével és halé-
szobajaval, Vass B é1a halészobajaval, Nagy
K ar oly kombinélt lakészobajaval, Zrinszky
Jozsef férfi-szobajaval, Antal Tibor hall-
javal, Gergely Sdndor tri szobdjival és
ehédlGjével, amelyet Strohmayer Ferene-
c el egyiitt tervezett, Vagé Dezs d, a szobrasz,
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aki valamikor nemes monumentélis forméakhan
élte ki magat és most intim és elmés bitorokat
konstrudl, egy nappali szobajaval,Strohmayer
Ferenc pedig hilészobajaval. Akadt a biator-

tervezok kozt olyan is, aki nmem réstelt agyat,-

valosigos agyat, dallitani a szobajaba. Hozza~
teszem, hogy szépet és kényelmes fekvésre invi-
talot. A tervezok gondolatat valtottdk valésigga
a miiiparosok, Kozma Kiéroly, a Magyar
Iparmiivészek Boltja, Nagy Antal, a
Bednay Testvérek, Szildgyi Mihaly,

Kendi Antal, Houba Antal, Voros
Ferene, Verebes Karoly és Bettes

Sdndor. Ehhez a lelkes munkdhoz pedig méltd
keretet teremtettek a kiallitas szervezdi, illetileg
tervezdi, Lakatos Artar taniar, Urbanyi
Vilmos és Zrinszky Jézsef épitd-ipar-
miivészek.

Az emberek szeretik a szobakiallitasokat.
A fantizidjukat hizlaljaik benniik. «Jé volna azok-
ban a szobakban lakni, hélni, gondtalanul jé6 méd-
ban élni.» Ezzel a vagyakozissal nézik az interieu~
roket. Ebben a kiallitishan nem egy, régi hétkoz-
napisdgokban megrogzott ember belebaratkozik,
beleszeret a modernséghe. Milyen nagyszerii is
a kényelem, mint életszépités. Es milyen szép
kieszelés az, hogy otthonunk 1uj berendezéséhen
alkalmazkodjunk a célszeriiséghez, az iparmiivé-
szet pedig alkalmazkodjék a sziikségességekhez,
ha a célszeriiség és a sziikségesség olyan hensdsé-
ges szobikat, szinte 6nmaguktél 16z6 konyhakat,
olyan lakaslehetdségeket valosit meg, mint ez a
kiallitds. Ebben a fényiizéstdl valo eltavolodéashan,
puszta célszeriiséghez szegGdéshen igen okos fele-
Jetet lathat a kozonség arra a kérdésre, hogy

hogyan is rendezziik be a lakésunkat. Aristoteles
egyik hires tanitvianya, Herakleides Ponticus azt
tanitotta, hogy a fényiizés minden emberi erény
0sztonzoje, most a fényiizést irtd hasznossighan
€és célszeriiséghen az emberi erényeknek nem az
0sztokélojét, hanem a kivirdgzasat akarjuk Iatni.
De vajjon az, hogy a hasznossagnak, a eélszerii~
ségnek, a sziikségességeknek éljiink, nem ugyan-
ugy fényiizés-e ebben a mi gazdasigi valsagoktol
megnyomoritott ij Biedermeier~-korunkban ?

A célszeriiségi problémitél messze elhajlik a
kiallitasnak az a masik része, amely nem az otthon
berendezésének van szénva. Megszélal benne az
otthon diszitésének kivansidga, szép holmival valdé
diszitésé. A Schmiicke dein Heim-nak finom fzlésii
kielégitése. Keramia, 6tvisség, bormetszés, himzés,
varris, szonyegszovés mesterkedik, még remekel
is benne. Nemes porcellinok, miivészi szobrok,
a népmiivészeten okuldé iparmiivészet, lakkmiive-~
sek holmija: valamennyi arra valé, hogy az
otthont régi értelembhen diszitsék. Ennek a régi
értelemnek pedig megmarad a becsiilete, amig
esak a diszitést az igazin szép véllalja. A jél
alkalmazott miivészet és a j6 miivesség. Kiallita-~
sokon, természetesen esak ezeknek van helyiik.
Ennek a kiallithisnak dieséretére valik, hogy a
kiilonben szépszandéki dilettantizmus és nemes-
indulati amateurség nem igen jut sz6hoz henne.
Csak imitt-amott. Ami kiilonbhen elkeriilhetetlen

volt, hiszen az iparmiivészettdl egészen nem lehet
6ket elkiiloniteni. Mind a hiromban ugyanis része
van annak a fényiizésnek, amelyrdl sok-sok évvel
ezel6tt megirtik, hogy «Luxus ist auch Ubermut».
A fényiizés egvittal elbizakodottsig. De van nemes
elbizakodottsag is.

GERO ODON

Fametszet
Molniér C,
Paltol,




Az O. M, Iparmivészeti Tarsulat «dfog
eli kiallitasarol. Lépesohdaz. Tervezte  Urb:n

e rendezzik be lakasunlkat 2»

C.

SNV ES7

) Vilmos. — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-
Kunstgewerbevereins  «Wie richten wir unsere Wohnung ein 2» Treppenhaus,  Entwuari: Wilhelm Urbanyi. — From
the Home-Exhibition «Ilow (o furnish ourhome 2 oi the Society for Applied Art. Staircase. Designed by William Urba
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Az O. M, Iparmuaveészeti Tarsulat lakasmuavészeti kiallitasarol. Nagy hall.
Tervezie Urbanyi Vilmos. — Wohnungskunst- Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins. Grosse Halle, Entwuri:

Wilhelm Urbanyi. — From the Home-Exhibition of the Society for Applied Art. Big hall. Designed by Williaun Urb:
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Az O. M. Iparmuavészeti Tarsulat lakasmuavészeti

erveztek Urbanyi Vilmos és Zrinszky Jozsei. Lent: A lépesohiazi oldaliolyoso
ete. Tervezte Urbanyi Vilmos. — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins. Oben : Detail
des Rundganges. Entwuri: Wilhelm Urbanyi und Josei Zrinszky. Unten: Detail des Seitenkorridors des Treppen-
hauses. Entwuri: Wilhelm Urbanyi. — From the Home-Exhibition of the Society for Applied Art. Above : Part of a circular
corridor. Designed by W. Urbanyi and J. Zrinszky. Below: Side-corridor of a staircase. Designed by W. Urbdanyi.

as 7
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Az O. M. Iparmuaveészeti
Tarsulat lakasmaveészeti kiallitasarol, Fent : A nagy hall fillkeiala. Tervezte Urbanyi Vilmos. Lent: Kombinalt lakészoba.
Tervezte Nagy Karoly, Készitette Najgy Antal. — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins,
Oben : Nischenwand in der grossen IHalle. Entwuri: Wilhelm Urbanyi. Unten: Kombiniertes Wohnzimmer. Entwurf :
Karl Nagy. Ausfithrung : Anton Nagy. — From the Home-Exhibition oi the Society for Applied Art. Above : Partoi hall.

Designed by W, Urbanyi. Below : Combined bed-sittingroom. Designed by Charles Nagy. Executed by Anthony Nagy.

8




Ma
ovetek Minx

hszoba. Tervezte Vass

wsulat Iakasmiuve wol. Fent: Noi 1
I'ériiszoba. Tervezte Zrinszky Jozsei. Keszitették Bednay Testvérek. Biator

Az O. M. Iparmuve
Iparmivészek Boltja. Lent:
Paltol. — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins. Oben : Damenwohnzimmer. Entwuri : Béla
Vass. Ausgefithrt vom  Laden der ungarischen Kunstgewerbler. Unten: Herren mer. Entwuari @ Josefi Zrinszky., Aus-
fuhrung: Gebrider Bednay. Mdobelstoife von Paul Mindar. — From the Home-Exhibition of the Society for Applied Art.
Above : Lady’s sittingroom. Designed by B. Vass. Executed in the «Workshop of Hungarian Applied Artists». Below: Gent-
J. Zrinszky. Executed by Bednay Brothers. Woven material of upholstering by Paul Mindr.
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Az O. M. Iparmuvészeti Tarsulat 1z naveészeti kiallitasarol, Fent: Haloszoba.
Tervezte Pereszteqgy Jozsei. Készitette Kozma Karoly. Bitor vetek Evitol. Lent : Hall. Tervezte Antal Tibor.
Készitette Kendi Antal, — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins. Oben : Schlaizimmer. Entwuri :
Josel Peresztegy. Ausiiihrung : Karl Kozma. Mobelstoiie von Eva Szabé. Unten : Hall. Entwuri : Tibor Antal, Ausiithrung : Anton
Kendi. — From the Home-Exhibition of the Society for Applied Art. Above : Bedroom. Designed by J. Pereszteqgy. Executed
by Ch. Kozma. Woven material of upholstering by Eva Szabo. Below : Hall, Designed by ‘T Antal. Executed by A, Kendi.
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Az O. M. Iparmuavészeti Tarsulat lakasmavészeti kiallitasarol, Fent: Nappali szoba.
Tervezte Vago Dezso. Készitette Verebes Karoly. Bhatorszovetek Szabo Eviatol, Lent balra: Diana. Malrai Lajos bronzszobra.
Lent jobbr: zent Kristoi. Ohmann Béla keramikaja., — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins,
Oben: Wohnzimmer. Entwurf: Desider Vigo, Ausiithrung: Karl Verebes. Mabelstofie von Eva Szabo. — Unten  links:
Ludwig M:atrai: Diana, Bronze. — Unten rechts : Béla Ohmann : Der hl. Christoph. Keramik. — From the IHome- Exhibition
of the Society for Applied Art. Above : Parlour. Designed by D. Vigo. Executed by Ch. Verehes, Woven material of upholstering
by Eva Szabo. Leit below : Diana. Bronze-statuette by L. M:atrai. Right below: nt Christopher. Ce ic by B. Ohmann.
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Az O. M. Iparmuavészeti Tarsulal lakasmuaveészeti kiallitasarol.

Fent balra: T. Ele6d Gyorgyi ker: varmathy Gyorgy vazdaja és Rahmer Maria keramikdja. Lent:
Okrutzky Erzsébet ezistta . — Wohnungskunst-Ausstellung des Ung. Landes-Kunstgewerbevereins., Oben links:
Gyorgyi T. Eleéd : Keramik. Oben 1« \ armathy und Keramik von Maria Rahmer. Unten: Sil-
bersachen von Elisabeth Okrutzky. — Fr« the Ilome-Exhibition of the Society for Applied Art. Leit above: Ceramic
by T. Gy. Ele6d, Right above; Vase by G. Gyarmathy and ceramic by M, Rahmer. Below : Silver works by E. Okrutzky.
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A MAGYAR NEMZETI MUVESZET
KIALAKULASA

WALDER GYULA MUEGYETEMI TANAR FELOLVASASA AZ 0. M. IPARMUVESZETI
TARSULAT DEBRECENI KIALLITASANAK MEGNYITASA ALKALMABOL.

DAS ENTSTEHEN EINER NATIONALEN KUNST IN UNGARN. Die ungarische Kunst Lkonnte
sich infolge der Kimpfe, die die Nation in der Verteidigung der westlichen Kuliur ausfecht
mausste, nicht so frei entwickeln wie die Kunst der westlichen Liinder, die nicht so d
von Kriegen heimgesucht waren. Die nationalen Charakierziige der ungarischen Kunst ent-
sprossen in friiheren Zeiten nur den Wiinschen der Miizene und der assimilierenden Kraft des
ungarischen Bodens, die die hier angesiedelten fremden Kiinstler umgeformt hatte. Hierzu
kam noch Verwendung der speziellen einheimischen Konsitruktionen und die Darstellung unga-
rischer Landschaften und Trachten. Im 19. Jahrhundert wurden die Bestrebungen nach natio-
nalem Charakter in der Kunst bewusst; diese Bewegung fiihrte durch die Verneuerung wvon
Motiven des volkstiimlichen Kunsigewerbes und der Formen der Holzkirche und des Holzwohn-
hauses der Sekler ~u Erfolgen. In der Nachkriegszeit schlossen sich unsere Kiinstler immer
hr den inter len Richt an, — 'und doch, wirkliche Werte kénnen wir nur dann
schaffen, wenn wir aus uns 1elbst herausschipfen, uns selbst geben und unserer Kunst einen
starken nationalen Charakter zu verleihen vermdgen.

a
na

THE EVOLUTION OF NATIONAL ART IN HUNGARY.
struggles when the Magyar nation was defending Western Civilisation
attacks of the East, in Hungary there could| not d lope a nati l art so freely as in
those western countries which enjoyed the benefits of a more peaceful fate. The national
characteristics of the Hungarian art were at first assured only by the special demands of
some maecenases and also by the strong assimilating power of the Magyar soil which has
changed so much all the foreign artists who have settled down in this ccuniry. These two
factors were later completed by using special home structures and by representing mational
8ceneries and costumes. This tendency of Hungarian art, which strived after national charac-
teristics, became conscious only in the XIXth century, and this movement had its finest results
in using the forms of d t-art and also those of Ty ylvanian d build-
ings. After the Great-War Hungarian artists began to follow more and more international
examples, although the most valuable works of Hungarian art are only those which express
also strong national characler.

Owing to the many centuries,

long
gainst the 7 d

Lasen

rr6l szeretnék heszélni, hogyan alakult

ki és hogyan alakithat6 ki a magyar nemzeti

miivészet, melyek annak ismérvei és ezeket meg-

ismerve a jelenben mi a teenddnk és a jovGhen
mi a kotelességiink és mi a hivatasunk.

A magyar nép ezeréves torténete a harcok
sorozatat, az é€letfenntartas nagy kiizdelmét mu-
tatja, mir pedig a régi kozmondis is mondja,
hogy «A fegyverek zajaban pihennek a Muzsik,
azért volt az, hogy évszdzadokon keresztiil ezen
a vérszantotta teriileten nem fejlddhetett tere~
hélyes fava a miivészet és hogy nem termettek
igazi mesterek és miivészek.

Voltak id6k, amikor a nemzeti sajatossagokat
esak a meeénisok akarata és egyéni izlése hozta
létre. A torok hoédoltsig utin a felszabadulas
magdval hozta a megint egyesiilt orszig meg-
erdsodését és gazdasagi fellendiilését, természe-
tesen megindult az épitkezés is, mert hisz sziikség
volt hajlékot teremteni az tjra életrekeld vagy
Gjonnan alakitott intézmények szAmdra.

Magyarorszig vezetd uraiban, Ggy ebben az
id6hen, mint ahogyan mér a hédoltsag idejében is,
mindig taldlunk nagy kulttrférfiakat, alkotasokra
torekviket, igy a iGpapsfig, mint a katonai és

polgari méltésagok kozott.

A nagy épitteték koziill valé Pazmény Péter
és kortarsa Eszterhazy Miklés nador, akik nyugat-~
magyarorszagi, pozsonyi, nagyszombati, fraknoi
és egyéb épitményeik tervezésére, magyar mii-
vészek hianyaban, olasz épitészeket hivtak meg,
akik az akkor divatos késo~renaissance, illetve
korai barokk épitémodort hoztik he magukkal.
De 6k sem gyakoroltik a magukkal hozott miivé-
szetet valtozatlanul. Az éghajlat, az itt é16
iparosok és munkisok segédkezése természet-
szeriileg bizonyos helyi vondst adott magyar-
orszagi alkotasaiknak, amihez jarult még az is,
hogy az itt divé és gyakorlathan levd szerkezeteket
sem mell6zhették.

A legnagyobb atalakulast azonban az épittetSk
egyéni kivansigai okoztik, akikrél, ha nem olvas-
nok ezen szazadok érdekes naploit, nem is gon-
dolnank, mennyire torédtek és mennyire azonosi-
tottak magukat az G Iétesitményeikkel, akik agy
maguk, mint intéz6ik, pl. az orszégosan ismert
€pitd, alkoto rektor Dobronoky, igenis ranyomtak
az alkotdsokra magyar egyéniségiik hélyegét. Es
ahogyan az 0j foldesurakat atalakitotta a magyar
fold és levegd, éppen tgy nagyon sok olasz és
osztrak miivész itt letelepedvén, magyar mesterré
lett, nem egy magyar nemességet kapott, masok
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vérosi szenitorokka lettek és gyermekeik mar mint
sziiletett magyarok folytattik miikodésiiket.

A meeénasok hatdsa erdsen érzédik még a
XVIII-ik szézadban is, hogy esak egy példat
hozzak fel, nézziik az egri lyeceum aulajanak
mennyezetképeit, mert tigy, ahogyan a mesterek
miive ott alakult, az esakitt Magyarorszigon sziilet-
hetett meg. Eszterhazy Kiroly piispok azt kivanta
az augshurgi Sigrist mestertél, hogy a tudomanyo-
kat jelentd esoportok alakjait magyar nemzeti
viselethen abrazolja. Maria Terézia korabeli ruha-
ban jelennek megq elttiink az orvosok, mérnokok
és ugyanigy abrazolja a hétszemélyes tablat.

Targyuk folytin magyarosak lettek ezen szi-
zadok festett arcképei, legtobbszor nemzeti disz-
ruhdba oltoztetett alakjaikkal, a hattér pedig
nagyon gyakran helyi vonatkozisi magyar épit-
ményeket, virosokat vagy tajképeket mutat. Itt
is mindeniitt a megrendelék, a meeénasok he-
folyasa érzddik, de ebben a korban nemesak a
mecénidsok hefolydsa adja az egyediili nemzeti
vonast, hanem az itt letelepedett mesterek meg-
ismerik a magyar népies diszité elemeket és meg-
kedvelik ezeket. Tobb templomban latunk tuli-
pinos, szegfiis, torokviragos diszitéseket, melyek
az idegen fafaragéknak megtetszettek és ipari
alkotésaikban felhasznaltik Gket.

Ugyanesak megtalaljuk ezeket a részleteket
olyan épiileteken, amelyeket kis falusi mesterek
Iétesitettek, ahol a varoshan épité idegen miivé-
szek stilusat probaltak utanozni, de az idegenhdl
atvett kereteket az d&ltaluk rendesen hasznélt
magyar népies részletekkel probaltak kitélteni.

Van nekem a XVIII-ik szazad végérdl valé
hélészobam, festett szekrényem és agyam, ahol
a barokkalakes medaillonokat magyaros virag-
diszités veszi koriill. Ezeket a hitorokat Mezd-
ny4radrél a Majthényi-esaladtél kaptam. Ezek a
Mezoségrol, Mezokiovesd kirnyékérdl valok és
szent meggy6zodésem, hogy sehol mésutt ilyen
formiban nem késziilhettek volna el.

A mnemzeti sajatossagokat feltiinden mutatjak
a magyar tajképek. Sehol parja ninesen a déli-
babos nagy alféldi ronasdgnak és aki megfigyeli
€s ismeri az erddket, az igenis meg tudja kiilon-
boztetni a vilig minden més erdejétél a borsodi
biikkost és a Bakony vagy a Szirtes erddk tol-
gyeseit.

Egészen kiilonds az a méd, ahogyan az emberi
lakoéhelyek, az egyes tanyak, kozségek és nagyobb
telepiilések a magyar tajkép sokiéleségébe hele-
illeszkednek. Az évszazadokon at kiformalodott
paraszthaz-tipusok és a telepiilések moédja, az
udvarhizaknak egymdashoz valé felsorakozisa
meghatarozott jelleget adnak a tajnak és a falu
képének.

A XIX-ik szdzad kozepéig tgy a falusi, mint a
vérosi lakohazaknal az egyszeriiségre, a hasznil-
hatésagra, a kényelemre és ecélszeriiségre valéd
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torekvést Iatjuk. Az épitdanyagok azonossaga, a
kialakult gyakorlat igénytelen, de kedves, egy-
mashoz hasonlé hizakat hozott létre, melyeknek
tomege, dacira annak, hogy az egyes a hazaknak
miivészi alakitas nem adott hangsilyt, olyan artisz-
tikus tajképeket adott, melyektdl a festGiesség
nem tagadhaté meg. Persze festGiesség alatt nem
kell okvetleniil szabalytalan, ferde sikokkal bird,
viharvert vagy plane rozzant, romszerii épiiletekre
gondolni, nem, a magyar kiozség festGiességét nem
a bizarrsig vagy a keresett diszités adja, hanem
a tijkép alaphangulatiba valé szerenesés beleil-
leszkedés, esoportositas és az ahhoz valé alkalmaz-
kodas.

Amint méar eléhb mondtam, a mi vidéki laké-
épiileteink a XVIII-ik szdzadban és a XIX-ik sza-~
zad elején annyira egyszeriiek, annyira targyila-’
gosak és annyira célszeriiek voltak, hogy én nem
tudom miért kell idegen formék utin futnunk és
miért ne lehetne, ha kellemes, kedves otthont aka-
runk, ezekhdl kiindulni és alkotasainknal ezeket
alapul venni. Nem a régi stilusok mesterséges
ujraélesztésére gondolok és nem a mér halottak
feltimasztasarél van sz6, hanem a meglevé tradi-
ciok folytatasarol és tovabhiejlesztésérdl. Elhiba-
zott dolog volna vakon utinozni azokat a dolgo-
kat, amelyeket az elmult szdzadokban alkottak,
véleményem szerint ezt még ott sem szabad meg-
tenni, ahol régi utca~ vagy varosképeket kell ki-
egésziteni, ilyen helyen is riiltség volna régi épii-
letek masolatait megismételni és bhesorakoztatni a
mult valédi reprezentansai kozé.

A mi kotelességiink a becsiiletesség, az egész-
séges tér- és tomegképzés, az igazi célszeriiség,
hasznilhatésig, a valédi targyilagossag és egy-~
szeriiség szellemét felébreszteni. Anélkiil hogy szol-
gailag alavetnénk magunkat a régieknek, — a mi
idénk oOnallosagat és szabadsagat is biztositva,
tjat és modernet akarva alkotni is — megérizhet~
jiik épitészetiink helyi és hazai jellegét. Ebbdl a
szemponthol sem lehet hatarozott szabélyokat fel-
allitani, mert kiilonhoz6 varosoknak mas és més
karakteriik van. Itt van a kis érseki viros Eger,
a magyar Athén a maga tilnyoméan barokk és
XVI-ik Lajos-korabeli fiizéres épiileteivel, de azért
teljesen eredeti varosképével, mely semmi més
orszag harokk varosaihoz nem hasonlatos. Ennek
a helyi zamatnak a megorzése a belsé teriileteken,
ennek a helyi hangulatnak az életbentartasa volt
a varos torekvése az ujabb épitkezéseknél és
amennyihen ez a feladat részben ream harult, gy
hiszem meg tudtam ennek a kivansignak felelni,
anélkiil hogy feladtam volna a haladast, az tjra
valo torekvést.

Mas perszea helyzet pl. Debrecenben. Debrecen,
a kalvinista Roma elvéalaszthatatlan a maga Nagy-
templomatél. Itt voltaképpen a Nagytemplom daltal
megiitott akkordot kellett volna folytatni. A pro-~
testantizmushoz nagyon illé egyszerii klasszicista




stilushél kellett volna kiindulni. Karakterében
mennyire megerdsoddtt volna ez a varos és itt a
nemzeti irdnynak ez lett volna vagy lenne még
ezutan is a helyes tutja.

De nem lehet azt mondani, hogy mindeniitt ezt
kell esinalni, mert ez a palatinus stilus esak bizo~
nyos helyeknek adja meg a jelleget, mint ahogy
nem volna helyes barokkstilushan épiteni mindent,
de viszont azt sem lehet mondani, hogy a barokk a
Habsburgok stilusa és abban épiteni hazaarulas,
mert nem az egyik vagy a masik stilus a fontos,
hanem az a hazai levegdt leheld helyi jelleg, amely
véletleniil vagy az egyik, vagy a masik stilus foly~
tan adédik.

Hogy az egyes stilusok annyira gyiiloltek lettek,
azt f6leg annak tudom be, hogy a XIX-ik szazad
nagy histériai dramlatiban Ossze-vissza minden
stilushan épitettek, az azokban esetleg rejlé nem-
zeti arnyalatot egészen elhanyagoltik, jobban
mondva meg sem értették. A XIX. szazad miivé-
szietlen, raktirozo korszaka, a bels tartalom nél-
kiil valo, nem G&szinte alkotasok rontottak meg
varosaink képét.

A kilencvenes és a kilencszazas évek nagy len-
diiletében megerdsodott az ohaj, hogy egy kiilon-~
leges, a magyar népmiivészetnek motivumaibol ki-
indulé nemzeti stilus teremtessék. Ugy, ahogyan
az irodalom dsszegyiijtotte a népmeséket és éneke-~
ket, a zenészek 0Osszegyiijtotték a népdalokat,
éppen gy megindult a népies diszitGelemek gyiij-
tése is. Huszka Jozsef, Malonyai Dezsd, Groh
Istvan vezették méhek szorgalmaval ezt a mun-
kat. Az ezeken alapulé alkotdsokndl a magyar
iparmiivészeti iskola adta meg az iranyt, az épité-
szethen pedig nem kisebb ember, mint Lechner
Odon 4llott a mozgalom élére. Sajnos azonban ki-
deriilt, hogy marol holnapra Wj stilust terem-
teni nem lehet. Nagy hibaja volt ennek az
iranynak, hogy tér tomegképzéshen nem tudott
ajat alkotni, sem pedig a hazai tradiciékba
kapesolodni. A tomeget, a falsikoknak és mnyi-
lasoknak elosztasat idegen miivészektol vette,
a fosalyt a dekoraciora helyezte és itt is tul-
zasha ment, amennyiben az egzotikumba ecsa-~
pott at, felhasznalva az egészen idegen izlam, in-
diai és egyéb keleti forméakat. Az irodalom, a
sajtd tamogatta e torekvéseket, a mozgalom olyan
altalanos lett, hogy barmely stilushan késziilt is
egy épiilet, mindeniitt magyar ékitményeket alkal-
maztak. A nagy eklektikusok, Hauszmann Alajos,
Alpar Ignac sem tudtak kitérni eléle. A kiralyi
var termeinek belsé diszitésénél épigy, mint a
Tozsde épiileténél népies diszitéseket Iitunk az
akkori évtized divatos szecesszios vonalozasaval
parosulva. Sajnos, ez a térekvés nem jutott el a
kiérésig.

A Jozsef-miiegyetemrdl kikeriilt épitészek kis
esoportja egészséges elgondolassal az erdélyi pa-
raszthaz és templom szerkezetéhdl és tomegéhdl

kiindulva akart Gj nemzeti stilust alkotni. Rovid
id6 alatt szép eredményeket értek el. Hogy ira-
nyuk nem tudott donté eredményt aratni, annak
tudhaté be, hogy az altaluk kis objektumokrél at-
vett primitiv motivumok nagy, monumentilis Ié-
tesitményeknél felmondtik a szolgalatot. Igaz,
hogy a legtokéletesebb gorog miivészet formai is a
faszerkezethen sziilettek meg és évszazadok kel-
lettek hozzd, mig metamorfézisukban a konek
klasszikus formdiva kijegecesedtek.

Az épitészeknél maradandébb értéket termelt a
nemzeli iriny terén a haboru elGtti iparmiivészet,
a népies motivumok tjszerii alkalmazasa, kiilon-
boz6 technikdhoz valé simuldsa és kiilonbozd
anyagoknak megfeleld formak megtalalasa altal.

Azutén jott a mindent megfojté haboria. A har-
cok elején a nemzet minden gondolatét lefoglalta
a kiizdelem, a habora végén pedig a ninecstelenség,
a kifaradtsag erGsen érezhetd elernyedést okozott
a miivészethen. Az Osszeomlis, az idegen jirom
halélos esendet teremtett, azutan jott a részleges
felszabadulas, az Alfoldnek és Dunantilnak fel-
mentése, de evvel egyidejiileg elboritott mindent
a trianoni gyasz, az orszag rettentd megesonki-
tasa. De a esonka orszég élni akart és fenn akarta
¢és fenn akarja tartani reményét a boldogabb jo-
venddre.

Az ember azt hitte volna, hogy a fellangolé nem-
zeti érzés kapesan tjra lingot fog a nemzeti stilus
uténi kivansag hamvadé parazsa. Ha torténtek is
mozdulasok, azok inkabb az iredalomban foglal-
tak helyet és inkabh literdrisak voltak és nem a
tomeg lelkében gyokerezik. Nem érezziik ezen
6haj megnyilvanulasat, ahelyett azonban megiil
benniinket egy mindent atfogé internacionalizmus
és nem latunk mast koriilottink Ggy az épitészet-
ben, mint az iparban és iparmiivészethen, mint a
nyugati dramlatok vak kivetését és masolasat.

gy mint ahogy a mindennapi élet és a tarsada-
lom megtellik kollektiv gondolattal, igy a miivé-
szet is ilyen tartalmat kap. A mozgalom tetszetos
jelszavakat irt a zaszlajara, a targyilagossagot és
a célszeriiséget, pedig ez a miivészet nem Gszinte.
Hogy csak egy példat mondjak : szerény egyedek-~
b6l, mondjuk kis lakasokhol all6 épitményeknek
monumentilis tomeghatast adnak, de legtobhszor
nem a bels¢ kiindulas adja meg a kiils6 karak-
terét, hanem a kiilonleges kiils6 kedvéért alakitjak
furesin a belsG elrendezést, legfébb hibajuk pe-
dig az, hogy az anyagot és szerkezetet tekintve, a
legtobb escthen nem is célszeriiek.

En nem hareolok a modernség és nem harcolok
az ] stilus ellen, ellenkezGleg meg vagyok gyo6zod-
ve azoknak sziikségességérdl, de nem gy, hogy
szellemben és formaban is a németek és egyéb
nyugati nemzetek vazallusai legyiink, mert igy mi
csak egy nép volnank, amely kisebben és rosz-
szabban ugyanazt esindlja, mint a nyugatiak és
igy 2 mi miivészetiink nem nyujt mést, nem nyujt

3 15




eredetit és nem tud Gjat adni. Az ilyen alkotasok
nem szerzik meg minekiink az emberiség meg-~
beesiilését, mert a miivészetnek egyik fckelléke,
hogy mindig igaz legyen és hogy mindig magun-
kat adjuk. Csakis nemzeti sajatossigunk fejlesz-
tésével és értékesitésével szolgalhatjuk a haladast,
elismerést biztositva ezaltal gy nemzeti létiink
jogosultsigianak, mint jovendonkre sz6l6 tor-
ténelmi hivatasunknak.

Arva kis nép vagyunk a benniinket ovezd
ellenséges népek tengerében és esak tgy tarthat-
juk fenn magunkat, ha sem politikailag, sem kul-
tiirinkban nem keriiliink mas népek jarszala-
gira. Nékiink minden, a tudominy és a miivé-
szet is életkérdés, éppen ezért meg kell is-
merniink és meg kell szeretniink dnmagunkat,
fel kell szivnunk magunkba mindent, ami magyar,
legyen az akar népiink miivészetének primitiv
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gyiimolese, legyen az tajainknak rajzolata, véro-
saink, kozségeink képe, amely kedves nekiink
éppen azért, mert magyar. En is azt mondom, mint
nagy miniszteriink, hogy meg kell ugyan
ismerniink és tanulnunk a nyugati miivészetet,
annak szerkezeteit, technikijat, de nem azért, hogy
ugyanazt csindljuk, amit 6k, hanem hogy ezek-
nek a segitségével az egzotikumhol az éltalanos
emberi izlés magaslatara hozzuk népiink miivé-
szetében, munkainkbhan adodo és talalhato érté-
keket.

A miivelt kiilfold tiszteletét és megbecsiilését is
esak igy szerezhetjiik meg és a nemzeti miivészet
is fogja mutatni a mi kiilonallasunkat, a mi élni-
akarasunkat, a mi élnituddsunkat és a nemzeti
miivészet hatalmas kifejlddése is egyik ziloga lesz
a nagy egységes Magyarorszag ajra valo feltima-
dasanak.

/

W

Fametszet Molnar C. Palt6l.
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AZ TPARRAJZISKOLA

KARACSONYI KIALLIiTASA

DIE HAUPTS TJDTISCHE GEWERBEZEICHENSCHULE fiihrte auf ihrer Weihnachtsausstellung
in ihren artistisch ten Ausstellungsriumen die neuesten Arbeiten der Mdobel-,
Keramilk-, Textil-, Silberschmiede- und der graphischen Werkstattiabteilung vor. Die Entwiirfe
der Professoren und Schiiler zeigen neben einer der heutigen Sachlichkeit entsprechenden
Einfachheit ein nationales Geprige. Die Arbeit der Schule strebt sowohl mit den modernen
wie mit den in der ungarischen Kunst wurzelnden Entwiirfen — bei der Ausfiihrung den Eigen-
heiten des Materials stets Rechnung tragend — neben der Gesch ksbildung und der Arbeits-
erziechung der Schiiler, die Forderung der Ausfuhrmdglichkeiten des Landes an. Auf letzterem
Gebiet waren bereits in der Vergangenheit schon Erjolge zu verzeichnen und auch in der Zu-
Eunft wird die Uniterbringung der Produktion im Auslande, neben der Ausbildung der Schiiler,
die wichtigste Aufgabe des Institutls sein.

CHRISTMAS EXHIBITION OF THE MUNICIPAL COLLEGE FOR APPLIED ART. At the
Christmas exhibition of the Munic{pal College for Applied Art the various departments of the
College, as that of furnishing, cer iths and of graphics, exhibited their latest
productions in the new, artistically deoorated exhibition rooms. All wor ks exhibited have been
designed and executed by the teachers and pupils of the College not only with a distinguished
Hungarian taste but also with a modest simplicity suitable to the material necessities of
present times. In the modern but still characteristically national designs of these works as
well as in their material execution of quality one reveals the tendency which aims at b side of
the professional training of the pupils to develop mew possibilities for national export. In
this direction the College has already arrived at considerable results and also in the future its
main object will be — lafter artistic education — to place its productions in abroad.

karéesonykor rendezett iparmiivészeti kial-
litAsok kéziil gy rendezés, mint tartalom
szempontjahol feltétleniil kivalt az Iparrajziskola
kidllitasa, mely ezen régi, 200 éves multra vissza-~
tekinté intézet legijahb fejlodésének bizonyitéka.

Az Iparrajziskola a budapesti miiipar tovabh-
képzésében rajz szempontjahol régen fontos té-
nyezdje volt iparmiivészeti nevelésiinknek. Az el-
mult huszonét évben a nappali és esti miihely-~
oktatds megszervezésével a gyakorlati mesterség
tanitdsaban hézagpotlé intézménnyé valt miiipa-
runk tovéabbiejlesztésében. A jelen kiallitds az
ujabb targyilagos miivészeti torekvéseket magya-
ros formaérzéssel kifejezve dllitja szemeink elé.
Ez bizonyitéka annak az altalanos, komoly torek-
vésnek, mellyel az intézet tanirai és szakoktatoi
dr. Vidéky Emil igazgato vezetése alatt a mai mii-
ipari nevelés kivetelményeinek tgy szellemi, mint
gyakorlati szemponthél eleget tesznek.

A karéesonyi kidllitdson az intézet foglalkoztaté-
és tanmiihelyeinek egy része mutatkozott be e
célra kitiinGen installalt kiallitasi helyiségekben,
melyek tervei és berendezése Korédy Gyorgy és
Deveeska Ferene tanarok miive. Hét terem, kizte
egy nagy kiallitasi esarnok foglalja éssze a kiilon~
féle tanmiihelyek készitményeit, melyek a retro-
spektiv egyhazmiivészeti rész kivételével mind a
magyar modern formakutatias miivészeti jegyében
késziiltek. A magyar torténelmi vonatkozasok és
a magyar népmiivészeti hagyomanyok tisztelete
vonul végig azokon az iparmiivészeti alkotasokon,
melyekkel az intézet a magyar miiipar export-
torekvéseit mar rovid id6 alatt is hathatésan el6-
segitette. Mert a mai célszeriiséghGl eredd tiszta
formakultuszban azon nemzetkozi egyenldsitési fo-
Iyamat kozepette méris megesendiil halkan tjra a

dekorativ utini vagy és a szines, tiszta szerkezet.
A falanszter felé vezetd kultira kezd helyet adni a
miivészethen az emberi Gsi 6sztonoknek, melyek a
mindent nivellilé konstruktiv anyag kiformalasa-
ban egyéni eszményt is szerepre juttatnak. Nekiink
helyi és fejlddési adottsagaink felhasznéalasa és
ezek kifejezo formainak keresése megélhetési és
becsiiletbeli kotelességiink, ha a nemzetek verse~
nyében helyiinket meg akarjuk tartani.

Ezt a torekvést szolgalja az Iparrajziskola kial-
litasa, melyrdl aldbbiakban szimolunk be.

Az elGesarnokban lattuk a gobelinszévomiihely-
ben készitett Ivanyi-Griinwald-féle «Magyar szii-
rety» eimii gobelint, Szathmary Istvan tervei utin
készitett két magyar esomézott szonyeget és kodex-
frasait és Lakatos Artur tanitvanyainak falszoveé-
seit. Igen jellemzd ugyanott a Vidéky dr. eszméje
nyoman késziilt iparrajziskolai zaszlé és cimer,
mely a fovaros szinein nyugvo iparmiivészeti ei-
mert, az eziist pajzsot a kalapacesal abrazolja.

E szinekben gazdag és harmonikus beve-
zeté utin a kialliths nagy reprezentativ termé-
ben talaljuk Vértes és Ohmann tanirok vezetése
alatt levé keramiai miihelynek formagazdag
értékes termelését, melyek anyagban kivaléak,
Legit tanar és a nemrég elhinyt Galamb miihely-
fonok kitiinG technikaval késziilt konyvkoté-
seit, Korédy tanar tervei szerint késziilt gobeli-
neket és magyar gobelinszalon berendezését,
melynek faipari részét az intézet faipari miihelye,
hevoné selyemgobelinjeit pedig a gobelinszové-
miihely készitette. Korédy magyar gobelinjei, me-
lyek egyik kartonja rajzolasandl Vidéky Brigitta
is kozremiikodott, modern egyszeriiséggel hatnak.
Témai a torok hodoltsig magyar miiemlékeinek
atérzésével szerenesés kifejez6i az el6bb emli-
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tett mai jabb stilustorekvéseknek. Monumentélis
egyszerfiséggel, diszkrét szinhatdssal, Kkitiing
gobelintechnikaval késziiltek. A magyar szalon-
biitor érdekes modern, de magyaros formai és
a piros selyemgobelin huzatok magyaros figu-~
ralis és ornamentilis dekoriciéi szerenesésen egé-
szitik ki egymast, de twjszeriiségben nem tagad-
jak meg az antik hagyomanyokon alapulé kap-
csolatokat.

Ezt koveti a harmadik teremben, melynek egyik
fele teljesen kiallitasi vitrinnek van kiképezve,
Téth és Bentheim tanarok otvososztalyainak nagy-
szerii kiallitasa, hol a megmunkalas technikajanak
gazdag skalaja teljesen érvényre hozza a modern
formak egyszeriiségében a magyaros érzést is.

A szemkozti falon Szathméry novendékeinek gra~
fikai adnak fizelitét a grafikai osztaly sokoldald
késziiltségéral.

A kovetkez terem egy garszonszoba, mely-~
nek terveit Deveeska tanar készitette. A beépitett
felhizhato agy-divin elmés gondolatit és szer-~
kezetét pedig dr. Vidéky Emil tervezte. Sziirke, lak-~
kozott Kkivitelben, minden tekintetben praktikus
helykihasznalas mellett kitiind munkaval késziilt
ez a berendezés az intézet faipari miihelyéhen.

Wmull““\
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A szomszédos terem a textilidk terme, hol a
falakon Lakatos Artir tervei szerint készitett
gobelinek €s esomozott magyar szényegek, a vitri-
nekben pedig Lakatos novendékei a batikolt, fes~
tett és himzett szdvetek valtozatos sorozatat mu-
tatjak be sajat terveik és készitésiikhen. Lakatos
tjabb szényegeiben a magyar népmiivészet naiv
figuralis elemeib6l a modern magyar szényeg-
ornamentikat keresi és a keleti formagazdag
esomoézott szonyeghagyominyok tisztelethen tar-
tasdval Gj szint hoz a magyar szényegmiivé-
szet készitéséhe. A szobaban 1évG kerti hitor
illdgarniturat és asztalkdat, mely fénytallé
indanthren festett kézimunkéaval késziilt bitor~
szovettel van karpitozva, szintén Lakatos tervezte
és a textilm@ihely és asztalosmiihely nivendékei
készitették.

Ezt kiveti az utolsoelGtti szobdban Deveeska
tervei szerint egyszerii, de elegins vonald, sirga
lakkozassal és finom fényezett ébenfaval készitett
hallberendezés, hol a magyar érzés a korallpiros
kovek és eziisttel diszitett pitykés veretekkel
jutott érvényre.

Az utolsé helyiség az egyhazmiivészetnek van
szanva, ahol a diszitofestészeti és iivegfestészeti
miihely, Fay Aladir névendékeinek
iivegfestd- és mozaik munkai mellett
Téth tanar otvosmiihelye szolgél-
tatja a kivalo antik- és részben
modern formaji egyhazi kiallitasi
anyagot fesziiletek, szentségtartok,
kelyhek, padsztorbot alakjaban.
Ohmann tanér szobrészati osztalya-
nak marvanyfejei értékes izelitGt
adnak a plasztikai munkakrol.

Nagy érdeklddéssel szemlélhetjiik
a szervezeti fejlddéshen Iévé ipar-~
rajziskolat, mely a miiipari izlés
€s tudas fejlesztésének egyik szamot~
tevé tényezdje és reméljiik, hogy
miivészeti célkeresését és gazdasagi
exporttermelésre valo torekvését
teljes eredmény fogja jutalmazni
a mai nehéz viszonyok mellett is.

Fametszet Molnar C. Paltél.




K R O N 1L K A ¢

AZ EPITESZ ZEPPELINT TERVEZ. Az épi-
tész, aki az 0j Zeppelin-repiilégépet tervezi,
Breuhans, az ismert berlini épitész. A meghizast
pedig a nagy német léghajostarsasagtél kapta.
Terveit mér be is mutatta. Es pedig egy kiallitas
keretében, melyet sajat miitermeiben s az ezzel
kapesolatos iskeldban rendezett. Breuhans, aki
nemesak az épitésben, de az dnadminisztralasban
is kivilé tehetség, ezt a kiallitast hasznalta fel arra,
hogy «Contempora» efmii «miihelyeit» a vilagnak
bemutassa. Sajat épiileteinek s berendezéseinek
bemutatasan kiviil, helyet kapott még a kiallitas~
ban egy plakatrajzolé, egy fényképész és Doyden,
a hires parizsi divatrajzolé.

EDENY- ES ETELHORDOK. Az tjfajta apré-
bitorok célja legtéobbnyire az, hogy a hazi~
asszonynak, a cselédtelen haztartdsnak feladatait
megkonnyitse. Erre valok a gurulé koesik, a min~
denféle kisegitd asztalkdk. S tujabban a konyha
és szobha kozt hasznélatos edényhordozok is. Kép-~
zeljiik el gy, hegy két parhuzameos deszkalap van
egymas {61é erdsitve mintegy hiisz centiméterre és
azokat egy olyanforma fvalaka fafogé vagy fémesd
tartja dssze, mint eqy piaci kosar tartéja, amelyet
a karjara akaszt a hiziasszony. Az egész arra
valé, hogy a szervirozé fatileit potolja s az emelet~
szerii két talean elhelyezett tanyérokat, talakat
kényelmesen lehessen ide-oda hordozni. A taledkat
di6fabdl, vagy egyszerii lemezfabo6l esinaljak, a
tartokat gyakran aluminiumhél. Német gyarak mér
olesé dron fergalomba is hoztak ilyen edényherdé
készleteket.

Az ALLOLAMPA A KERTBEN. Sokaig elér-
hetetlen prebléméanak latszott, olyan villany~
arami lampakat gyartani, melyek a szabadban és
a kerthen is hasznalhaték. A berlini allami por~
cellangyar mostanidban megeldotta a Lkérdést.
Olyan allélampéakat hozott forgalomba, melyeknek
kerek talpa és radja is poreellanbél van. Fent a
tetején homalyos iiveggémbben a foglalat. A por-~
cellin nemesak jol izeclalja a benne végightz6do
vezetéket, hanem az esét, nedvességet is jol allja.
Ilyen médon a tisztantartisa is gyerekjaték. Ez
a példa azért is érdekes, mert mutatja, hogy a régi
poreellan~-manufaktirik mennyire haladnak az
idokkel és milyen egyszerii haszndlati eikkeket
is vetnek piacra.

UGI KOZLEKEDOESZKOZOK KENYELME.
Sem a vasiti koesik, sem az auték karosszé-
ridinak kényelme nem vetekedhetik a repiilégépek
berendezésének puhasigival. Eppen mert a mozgas
lehetdsége az utasokra nézve annyira korlatozott,
azért gondoskodnak a repiilévallalatok mindenféle
kellemes iil6helyekrdl, amikben az utasok nyocle~
tizéras repiilétiaraikat is szinte mozdulatlanul, de
zsibbadtsdg nélkiil tolthetik el. A durralumin-~
bél valé konnyii fémszékeket a legravaszabb hajli-
tasokkal s a legfinomabh velourbevonfsokkal tGgy
forméljdk, mintha hintaszékben nyugodna a pasa~

zsér. A Kkilatéablakok fémkerete és a vastag, esi~
szolt liveglapok sokiéle iranyd mozgéasi lehetdsége
a tajélvezést lehetdvé teszi az idojards mindenféle
valtozasai mellett. Az egyes orszdgokban a karosz~
szériagyartasnak nemesak uj iparagai, de kiilén
tervezomiivészete is fejlédott. Az ember nem is
hinné, mennyi mindenféle otlettel dolgezik példaul
a Zeppelin-vallalatok léghajéinak interieur-mii~
vésze. HAlofiilkék, kihuzhaté agyak, szines, viré-
gos kretonok és tarka szényegek az éjszakai tartéz-
kodasra szant osztilyokban. Az étkezdterem vira~
gos tapétaival, esillogéan teritett asztalaival, pom-~
pas pereellanjaival talszarnyalja a luxushajok ele~
ganciajat is. Sehel sines az a sziikreméretezett ké~
nyelmetlenség, mely még egy évtized elGtt is annyira
megnehezitette a 1égi utazast. A technika a repiilést
egyre Lkonnyebbé, a berendezdk taldlékonysaga
egyre kényelmesebbé teszi.

MAR A SZOVJET IS? Egy német folyéirat,
«Die neue Stadt» arrél szdmol be, hogy
Szovjetoroszorszighan erds ellenhatis mutatkozik
egyes épitészek korében a konstruktivizmus» és
«unkeionalizmus» épitészeti irdnya ellen. Sze-
miikre vetik ez irdny kovetdinek, hogy nem
fejezik ki épiileteiken az abszolit szépet, a monu~
mentalist, a miivészet eszményi mivoltat. A szo=
cializmusnak — mondjak e kiorok — nem ecélja,
hogy a mult miivelddési értékeit megsemmisitse,
hanem ellenkezdleg : ezeket at kell vennie és tovaibb
fejleszteni. Allitélag mir egy egész esoport alakult
az orosz épitészek korében ennek az j irdnyzatnak
érvényesitésére.

TORONYHAZAK BECSBEN. Csak nemrég ké-
sziilt el a Herrengasse egy j latvanyossaga,
az amerikai felhdkareolok moédjara épiilt oridshiz
Béeshen s maris Gjabb vertikalishaz épitésébe fog-~
tak hele. Ez a Strozzi-uteaban épiilé hazérids messze
til fegja haladni az eddig engedélyezett (s keriile~
tenként més-méis maximumot el6iré) emeletsoro~
kat. Egyszerii szamitasok alapjan kideriilt, hegy egy
tizemeletes haz koltsége legalabb is egy harmadaval
kevesebhe keriil, mint két dtemeletesnek az épitési
koltsége. Az Gj hazban f6leg kislakéasok épitésére
gondolnak. Tulnyomorészt kétszobas lakasok lesz~
nek benne, konyhaval, 6ltézdvel, fiirdovel és egy
fillkével. Az elGzetes szamitisok szerint egy-egy
lakés havi bére 120 pengd koriil fog mozogni.

MﬁVIRAGOK. Angol, francia lakésberendezé-

seknél egyre tobbszor latni ijabban miivira-
gokat. E sz6 hallatira a legtéobb modern izlésii em-~
ber kissé kényelmetleniil érzi magat. De a széban~
forg6 miiviragok vgy hatnak, mintha esendélet~
festék komponaltik volna Gket. Hosszii szérakon
szinesen ring6é orchideadk, vagy mas exotikus virf~
gok, alig par szil, de mesteri szinhatisokkal. A
virigeserép-formaja iiveg, melyben tartjak doket,
maga is fokozza az egésznek konnyedségét. Ebbe
az livegedénybe kis villanylampat szerelnek, tgy~
hogy alulrél tudjik a ndvényeket megvilagitani.
Kiilonésen fehér falhittér eldtt, s megvilagitas kel-
tette arnyékhatasokkal érvényesiilnek nagyon de~
korativ médon ezek a szobadiszek.
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KIS, MAGANYOS TEMPLOMOK. A «Christ-
liche Kunst» efmi német egyhadzmiivészeti
folybirat egész sereg falusi, kisvéarosi, pusztai
templomot mutat be, melyeket tGjabban épitettek
s a sziikds, valsigos id6kben is mintaszeriiek.
Szegény, szerény anyagi eszkozdkkel, kevés hivo-~
nek, inkibb belmissziék ecéljaira épiiltek. Es
egyik szebb, érdekesebb, mint a méasik. Nyoma
sines rajtuk a multak lélektelen utdnzé szellemé-~
nek, de nem is a purista merevség tilzottan modern
példaihoz tartoznak. Nem is a modern anyagok
formanyelve a fékidvetelményiik. A vas és a vas~
beton nem lévén lényeges alkatrésziik, nem is
lehetett dontd térképzésiikre és szerkezeti forma-
jukra. Inkabb a korszeriiség és a tajba valé bele~
illeszkedés a f6komponensek. Valamennyi kis
maganyos templom a megszentelt taj, a vallasos
érzéskozosség talajabol né ki, de azért mind a mai
id6k embereinek hangulatihez fordul. A faval
valé épités, a deszkamennyezet, a szép klinker-~
tégla, de legtdbbnyire a sziikds pénziigyi helyzet is
kifejezésre jut rajtuk, ugyanakkor pedig az a
mély ahitat is, mely épitészeik lelkén uralkedott.
Erdemes volna épitészeinknek e szétszért német
falvak, piciny egyhazkozségek finom kis templo~
mait figyelemre méltatniok. Mert hiséges tanulsé-
gokat fgér ez a szemle, egy Gj templomépitd torek-
vés modern irinyeszméit.

BEKLAMSZOBRASZAT. Mig n&lunk a mii~
vészi reklam esaknem kizardlag grafikat,
vilagitast és épitd-konstrukeiékat veszi igénybe,
a nyugati, fejlettebb kereskedelem a plasztika sok~
féle agazatat is belevonja a reklam eszkdzei soriaba.
A mi {izleteinkben, kirakatainkban esak elvétve
latni j6 viasz-, papirmasé-, celluloid- vagy egyéh
babdkat. Berlin, Parizs, London aruhézi reklamjai
kozt meglep a sokiéle pompéhs plasztikus figura.
A németek mar nevet is talaltak az effajta szobra-
szatra : Gebrauchsplastik. Parizshan nem egy
nagyaruhdz egész sor modellilé miivészt tart,
koztiikk magyarokat is, akik tgysz6lvin minden
hénapban 1j, mulatsigos figurakat kredlnak az
uj kirakatok részére. Az ékszerészboltban egy
eshbité fej, a kirakatban egy-~két ligyesen modellalt
rozsaszin kéz tartja a legfontosabb ékszerujdon~
siigokat. Egy szellemes droguista egy nagy fog-
paszta~tubust tesz ki, amelybél egy maséfej né ki
s annak fogsorat tisztitja a fogpép. A harisnya~
lizletek a karest libak vonzoéerejével sziviik ma~
gukhoz az érdekldddket. A mai krizis idején
egyaltalaban nem valogatésak ott a reklamszobra~
szok. Valamelyik megmintiz egypir esinos kart
egy kesztyiilizlet szamara, lednti gipszb6l eqgy
tueat példanyban és a héna alatt a bajos ndi karok-
kal, sorra latogatja a bulvarok boltjait. A reklam-~
szobrész a sajat maga reklamozasat is érti.

MELEGITﬁ KAKTUSZTALCAK. Tudvalevd,
hogy bizonyos kaktuszfajok, kiilonésen a
fehéres szorzetiiek, nagyon érzékenyek mindenféle
hideg, léghuzat sth. irant. Egy német viragkertész
most érdekes talalmanyt honositott meg a kaktusz-
kedvel6k kozt. Egy nagy, kerek fatalat készitett s
annak a fenekét gy konstruidlja meg, hogy villa~
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mosirammal &t lehet fiiteni. Ez a falemezekbdl
préselt fenék az egyes lemezek kozt melegizolalé
rétegeket is tartalmaz. Az igen magas nyomésu
préselés a melegellenallast hossza iddre biztositja,
még akkor is, mikor a villanyaramot mér kikap-
esoltuk, mely a lemezt felmelegitette. A gondolat
egyvébként elég kézeniekvd volt, hiszen a ndévények
fejlesztésénél a villamossdgnak és a lassi melegi-~
tésnek meglepd eredményeit tapasztaltik wdjabban
a kertészetben.

SSZONYOK AZ ASSZONYOKNAK. FErdekes
kiallitas nyilik meg ez év tavaszin Berlinben.

A hires Funkturm helyiségeiben «Az asszony» eimen,
a nagyohb nészovetségek hevonasaval, propaganda~
kiallitas lesz. Célja, hogy megmutassa az asszony
jelentdségét a esalddban és a nemzetben. Lakas,
ruhézat, a néi foglalkozidsok bemutatisa, mindezt

feloleli a kiallitas. Naponta eldadéasok, felolvasasok,

gyiilések, valamennyit, éppiagy, mint a kiallitas
szervezését, az asszonyok vezetik.

IREK MINDENFELOL. Parizsban szintén
takarékossdgi kényszerrendszahalyokat kell
foganatositani. A francia koézoktatasi minisztérium
elhatarozta, hogy két torténelmi szényegsziévotele-~
pet, a Gobelins-t és a Beauvais-i {izemet egyesiti.
Halleban az ottani iparmiivészeti tarsulat fél-
szdzados fennéallasat azzal linnepli meg, hogy soro-~
zatos kiallithsokat rendez a «mai tervszerii alkoté-
munka uralkedé gondolatai» eimmel. Az els§ ki~
allitast az erfurti iparmiivészeti iskola mutatta be.
Parizshan meghalt Pol Rah, fiatal karrikatu~
rista, aki a gyermekviligot mulattaté Rie és Rae
kutyahistériak jokedvii illusztraléja volt. L e w e s~
ban, Anglianak egy kiesiny varoskajaban megtalél~
tik Rodin : «A es6k» cimii hires szobranak egyik
nagyszerii példanyat. Egy szénapadlason talaltak
meg, mert a szobor tulajdonosaval a helyi hatésdgok
megérttették, hogyegy ilyen szobrot {felallitani:
«hoking». Leningradb an, az ottani «Orosz M-~
zeunv~ban német épitészek kiallitasa nyilt meg, me-
lyen 126 német épitdnek 233 munkajat mutattak
be. Stoekholmban ez év szeptember 4—7~
ikéig tarjik meg a miivészettorténészek 13-ik kon-
gresszusit. Berlinben heves timadisok érték
Poelziget, a jeles épitészt. A tamadasok politikai kork-
b6l indultak ki és pedig azért, mert Poelzig volt allito-
lag életrehivéja annak a belga képzémiivészeti kialli-
tasnak, melyet Berlinben nem rég rendeztek. Poelzig
ennek kovetkeztében lemondott a képzémiivészek
egyesiiletében viselt alelnoki allasarol. Mosz k v -
b an az egyszerii, praktikus hasznalati btitorokra ver-~
senypalyazatot irtak ki. Toébb, mint 1000 palyaterv
érkezett be és ezek koziil tizennégyet jutalmaztak,
Ebbél is négy német iparmiivészek terve volt.
Kolnbhen évente szillodasok kongresszusa és
vasira szokott lenni. Az utolsé ilyen alkalommal
egy kiilonleges kiéllitast is rendeztek: A vendég
és a kert cimmel. New Yor kb an aMetropolitan-~
Museum olyan régiséggel gazdagodott nemrég,
amelyhez hasonléval esak a miincheni és athéni
muzeumok dicsekedhetnek. Egy archaikus Apollo~
szohor ez, a Kr. el6tti hatodik szdzadbdl. Igen
magas arat kellett érte fizetnii Kdlnben az
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A Tamias-galéria Kiallitasabol.
Nappali szoba. Tervezte V: Készitelte Verebes Karoly., — Aus der Ausstellung der Galerie unas. Wohnzimmer.
Entwuri: Desider Vago. Ausiithrang: Karl Verebes. — From the mias’s allery. Parlour. Designed by Ch. Verebes.,

4 2




A Székesioviarosi Iparrajziskola karicsonyi kidllitiasarol. Fent: Magyar gobelin szoba- és faliszonyeq. Korody Gyorqgy
tervei. Lent: Kerti batorgarnitura, Tervezte Lakatos Artar. - Aus der Weihnachtsausstellung der Hauptstidtischen Gewer-
bezeiche

chule. Oben: Ungarischer Gobelinteppich und -Wandteppich., Entwiirie : Georg Korody. Unten: Garten-
maobel-Garnitur. Entwuri : Arthur Lakatos. — From the Christmas Exhibition of the Municipal College for Applied Art.
Above : Hungarian gobelin and hanging carpet, Designes by G. Korody. Below : Garden furnitures. Designed by A, Lakatos,
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ol Fent @ Garconszoba. Tervezte Deveeska Ferene. Lent balrea:

sonyi kiallitisi
rgy. Lent jobbra: Batik terité. Tervezte Lakatos Artar. — Aus der Weih-
z Devecska, — Unten

A Székesioviarosi Iparrajziskola karac

Részlet o nagy hallbol, Tervezte Korody (
nachtsanusstellung der Hauptstidtischen Gewerbezeichenschule, Oben : Garconzimmer. Entwuri: I
Koraody. Unten rechts: Batikdecke. Entwuri: Arthur Lakatos. —
Bachelor’s room. Designed by IF. De-
Designed by A. Lakatos.
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links : Partie aus der grossen Halle. Entwuri: Georg
From the Christmas Exhibition of the Municipal College for Applied Art. Above :
veeska., Leit below : Part oi hall. Designed by G. Korody. Right below: Table-cloth.
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A Tamas-galéria kiallita
Terv a Parasztbeesiilet diszletezéséhez
Oben zur «Tragoédie des Menschenr far Freilichtbithne. Unten zur
Sceneries designed by J. Horvath. Above: Scenery of «Tragedy
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— Aus der Ausstellung der

Galerie

«Cavalleria

oi Man.»

abol. Horvath Jinos diszlettervei. Fent: Terv az Ember tragédis

Tamis.

Below:

TR

a szabadtéri eléadasihoz, Lent :
Biuhnenbilder von Johann Horvath.

Rusticanar. — From the Tamas’s Gallery.

Scenery of «Cavalleria Rusticana.




djjaszervezett iparmiivészeti mizeumban minden
kiallitast ériasi tomegek latogatnak. Legutobb egy
nagy népmiivészeti kiallitast rendeztek s azon az
alsérajnai tartomanyoknak egész a holland haté-
rokig nyilé népmiivészeti hagyoményait tartak a
latogatok elé. N. P.

A. MILANOI KIALLITAS. Miivészkorokben nagy
érdeklddéssel varjak a kora tavasszal meg~
nyfilé milandi kiallitast, mely — mint azt mar meg-~
frtuk — a régebbi monzai iparmiivészeti kiallitasok
helyére 1ép és tlilnyomoéan az eurdpai iparmiivészet
bemutatasit fogja szolgdlni hirom-harom éven~
ként megijuléan. Kertész K. Rébert allamtitkar
a «Képzémiivészet» e. folybdirat munkatarsa eldtt
tett nyilatkozataban kijelentette, hogy ez a kiallitas
a rendezdség inteneidi szerint a modern torekvések
jegyében fog lezajlani. Két és fél millio lira kolt-
séggel létesitették pavillonjait a varos belsd terii~
letén. A magyar rész a legjobb helyek egyikét
kapta. Iparmiivészeti és épitészeti része lesz a
magyar kidllitisnak. Ezek mellett harmadikul a
fényképmiivészetet fogjak bemutatni.
A MEZESKALACSOK EREDETE. A német
néprajzi muzeumok gyiijtéseikben egyre
tobb figyelmet forditanak a régi, népies eredetii
mézeskalacsokra. Ujabban mélyrehaté tanulma-
nyokat is folytatnak azok forméinak eredetére nézve.
Kideriilt, hogy a mézeskaldcsmotivumok jelenté-
keny része vallasi, st egyenesen pogiany vallasi
ceremoéniak formavilagaba nyilik vissza. Szarvasok,
lovak, tehenek, halak s egyéb allatalakok az &si
allataldozasnak emlékei s az Oskereszténységhen,
mint az allatdldozatok megvaltasanak jelképei vo~
nultak be. Sokszor meg lehet taldlni a baranyt a
diadalmas zaszléval és a pelikant fiaival, a jellegze-
tes vallasi szimbélumokat is. A Napisten szokott
pogany abrazolasait, a langol6 kereket is sok siite~
ményforma megdrizte. A perecet is gy magyaraz-
zak, mint a sajat farkdba harapé kigyonak, az
orokkévalésagnak lassia atformalédasat s nevezetes,
hogy régen t1jévi pereceken szerepelt elsdsorban
ez a forma. Eppigy megtalalni azonban a bibliai
alakokat is a régi siitemények, mézeskalacsok vila~
gahan, melyek gyakran fogadalmi ajandékképpen is
szerepeltek a templomokban. A matkaparok, vala~
mint a méteres nagysaga lakodalmi kocsik fdleg
a népies elemnek a vallasos dhitattal valéo Ossze~
olvadisat tanusitjdk s mindezek egyiittvéve halas
anyagot adnak az §si ethikai sajatsagok kifejezésére.
A mi mizeumaink anyaga is mélté targya lehetne
ilyen iranyd tanulméanyoknak.

CIPGPAD. Az xjabb lakasberendezésben az elg~
szobanak egyik igénytelen butordarabja. Egy~
szerii fapad, melynek radobott parnajan iilni lehet,
lent pedig, az iilés alatt a cipéket elhelyezni. Egy-~
szerii, huzoés kis fiiggéony van a harom oldalan (ne-
gyedikkel a falnak tamaszkodik) és ebben a pad-
alatti iireghen vannak a cipdk. Tekintve, hogy
f6ként nedves sarcipdket helyeznek ide, jo tgy
szerkeszteni, hogy a cipdk sarka magasabbra legyen
tamasztva, mint az orruk hegye. Ezt egy keresztiil~
vezetett 1éceel lehet elérni, melynek a eip6k talpuk~

kal nekitimaszkodnak. Az egész biitordarab nagyon
célszerii, mert a hé- és sarcipGk elhelyezését és a le~
iilést egyiittesen szolgdlja.

TERITETT ASZTALKIALLITAS. Egy nagy

berlini druhaz azzal linnepelte meg hetven~
éves jubileumat, hogy kiallitast rendezett moderniil
teritett asztalokbél. Csaknem mindenféle tarsasagi
alkalom sziméra bemutattik a megfelelé teritési
médoet. Egy nagy iinnepélyes asztalteritésnél a
tiszta vaszondamaszt abrosz uralkodott, de lehetett
latni kétszinii damasztteritést is. Kerek asztalok
vészon és batisztabroszain himzések voltak lathaték.
A tedra szervirozott abroszok teritdin sokféle alka~
lom kinalkozott a néi kézimunkara. Efajta aszta-
lokon a szines miiselyem~ és a finom batisztabroszok
kissé hattérbe szoritottak a tiillteritoket. Még
fodros, kinakrepphdl valo teasabroszokat is lehetett
latni, kiilonféle esikokkal atvarrva. Nagyon egysé-
ges hatast keltenek a teritett asztalok, hogyha az
abrosz, asztalkenddk és a porcellanedények szinben
s mintdban megegyeznek. A szétszért viragok
mint diszitdmotivumok ilyen készleteken tjra
divatosak.

A KEZIMUNKA-BAJNOKSAG. A megfiatalo-

dott Olaszorszig tudvalevéleg minden eszkozt
megragad, hogy a hagyoméanyos olasz haziipari
s népmiivészeti technikakat az j nemzedékek szere«
tetébe belevigye. A hires velencei csipkeiskolat, a
régi olasz misekopeny-himzést, a sziciliai himzd~
iparokat sorra felélesztették s alig van a régi olasz
kézmiiipari eentrumokban olyan nd, aki e hajdani
iparagakat ne iizné vagy legalabb is ne tamogatna.
Az &allami munkaszervezet kiilon tanuléondket s
kiilon mesternéket ismer, mindegyiknek pontosan
kijelolt feladataival. Most azutin a sportversenyek
mintajara megszervezték a kézimunkazé nék ver-
senyeit is : helyi, keriileti s kozponti kiallitasokkal.
Persze csak a legjobb munkak jutnak a «valoga~-
tott» mérkoézéshe, melyekben a szakavatott zsiiri-
tagok mesteroklevelet, sét bajnoksagot is juttat-
nak az arra érdemeseknek. A sajtoban valé kozlés
dicsdsége és jelentds pénzjutalmak hatalmas mér~
tékben fokozzak a versenyzdk buzgalmat. Az egyes
kiallithsok azutan vandoritra mennek egész Olasz~
orszighan és maguk is megtermékenyitik mas-mas
vidélkek érdeklddésének talajat.

VARR()GEI’ ES A FEMCSO. A dolog olyan
egyszerii, mint a Kolumbus tojasa. A varré-
gép, melynek barokk labaihoz évtizedek é6ta hidba
kerestek megfeleld allvainyt, az dntottvasszerkezet,
mely minden joizlésii embernek dtjahan volt a szo-
bahan, szerelmes lett a fémesébiitorba. Most végre
tartds frigyben egyesiiltek. Egy bielefeldi varrégép-~
gvar egyszerii hajlitott ehromo-nikkel vazra allitja
a fényezett tolgyfalapot, melyre a varrégép van sze~
relve. A fémallvany oldalara pedig, mint valami
fakoffert, odacsatolja a leesaphat6é fddelii ladat,
mely szines, vilagos természetes erezésii fajaval
egészen jol hat az egyszerii masinian. A varrégép
lapja alatt fiék is van és mint egy modern héztar-
tasi eikkhez illik, nem emberi erd hajtja, hanem
villanyaram.
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FﬁGGG VIRAGOK. A szobiba, erkélyre, abla-
kok kozé varazsolt télikert ij meg @j megle-~
petésekkel szolgal. A legraffinaltabbak kozé tar-
tozik a falratett vagy mennyezetrgl 16¢g6 virdg-
edény, benne novényekkel. Akarmilyen anyaga
lehet : réz, bronz, keramia, iiveg, esak az a fcntes,
hogy a forméja megengedje a benne levé viznek
gyakori valtogatasat. Nagyon szépek s érdekesek
a mennyezetrél lelogd egyszerid iiveggdmbok,
dgynevezett «suszteriivegek», melyek felsérészén
egy kis gallér van (mint a befdttes iivegeken)
s annalfogva erdsitik eziist kotelekkel a mennye~
zetre. Két-harom kotélen kiilonhdzd magas~
saghan két-harom ilyen iiveggomb (a nyakén at-
hurkolva) 16g egymés mellett — s a fehér lakko-
zasa falak visszaverik a esillogd iivegek, a kiszé
novények ragyogasit. A szobandvények vallasos
tisztelGi, a japanok, tanitottik meg e finom diszité
eljarasra Eurépat.

ARANYMﬁVEs-TARSAsAG. A berlini arany-
miives szakma kiiloniéle érdekeltségei nem-
rég nagyaranya egyesiiletet alapitottak, ennek a
szakmanak népszeriisitése érdekében. Minden esz-~
kozzel arra akarnak torekedni, hogy a régi arany~
és eziistmiives emlékek kultuszat noveljék, a kéz-
miivességet tokéletesitsék €és az otvosmunkak sza-
méra Gj gyiijtéket neveljenek. Ennek egyik leghata~
sosabb eszkozéiill kiallitAsok rendezését vették
tervhe. Maris felhivast intéztek a német arany~ és
eziistmiivesekhez, hogy egy leendd kiallitasra ké-
sziiljenek fel s erre vonatkozé terveilket méris ko~
z0ljék a rendezdékkel. Azonkiviil palyazatot irtak ki
egy kézzel készitendd miivészi eziistserleg terve
szamara.

A JUBILALO NEMET WERKBUND. Szerényen

és esondben, de meleg emlékezések kozott
most iinnepelte fennallasinak negyedszazados for-~
duléjat a német Werkbund. Egykori alapitéi koziil
a hérom vezetGegyéniség : Theodor Fischer, Ri-
chard Riemerschmid, Bruno Paul még ma is élénken
tevékenykednek, mig a negyedik, Bernhard Pankok
nemrégiben hinyt el. Valamennyien Miinehenben
éltek az alapitas idején és 6k rendezték elsé jelentds
kiallitasaikat is. «A forma 6rzéi» — mint magukat
nevezik — ma is hiiek az alapvetd elvhez, mely
elsGsorban a beecsiiletes, tiszta, izléses format akarja
latni a német alkotomunka egész teriilletén. Kez~
dethen tisztan iparmiivészeti torekvések &lltak a
mozgalom koézéppontjaban. Idék folytan a hang~
suly attevodott az épitészeti és nagyipari tomeggyar-
tas teriileteire, de a formakultusz még igy is igen
erdteljes veretet kap a Werkbund térekvésein. Er-
dekes, hogy a hébora vége felé az angolok is prébal-
koztak hasonlé alakulatnak létesitésével, de ez a
torekvés meghiisult. A németek mellett esak a
sv@ijei és osztrak hasonlé iranya mozgalmak tud-
tak jelentGségre emelkedni.

A MALOMLAKAS. A miivészettorténeti kézi-
konyvekb6l mindenki tudja, hogy a mult sza~
zad elejének «gétikus laza» idején, mennyi apréd
német fejedelemség rezidenciajat hagytak el a feje-~
delmi lakék azért, hogy egy-egy romokban heverd
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var omladozé kovei kozt szivilk magukba a kozép~
kor levegdjét. Honapokig, s6t évekig birtak e sziik,
dohos cellak kizt a fantasztikusan izgalmas életet,
mig a jobb belatas végre is visszavezette ket a sok~
kal kényelmesebb kastélyokba. Az ember alig hinné,
hogy még ma is vannak ilyesfajta romantikiknak
baratai. Franeiaorszaghban példaul a chantilly~i vo~
nalon fekvé Luzarches falu kozelében van egy XII.
szazadban épiilt vizimalom, melynek nagyon primi~
tiv, éeska kdfalai kozt, apré ablakoknal csak a
repkények néznek be és ezt a vadul zagd vizek kozt
huz6dé gyongyszemet, o6cska zsindelyes tetejével
egyiitt egy miivészetkedveld féar, gréf Heurjeu
Edouard vasarolta meg nyaraldsi célbol. EgyelGre
nem is akarja restaurdltatni, hanem érintetleniil
akarja magaba szivni a kozépkor levegdjét.

ILM-MUZEUM. A parizsi Trocadero~-miizeum~

ban, mely esak nemrég épiilt at teljesen, 1j,
érdekes osztaly nyilt meg. Ennek a,,cinemathique*¢
eimi osztalynak az a célja, hogy a legérdekesebb
filmeket gyiijtse 0ssze s Orizze meg az utékor sza~
méara. ElsGsorban a filmgyarak tamogatasat veszik
igénybe, melyektdl a mar elraktarozott s szamukra
értéktelen, de nevezetes filmtekercseket elkérik. A
filmmuzeumnak van egy érdekes alosztalya, mely
a habors felvételeket 6rzi. A mizeumnak s a hozzi~
tartozé laboratériumnak egy asszony, Mme. Laure
Albin~-Guillot a vezetdje.

FLORENCI IPARMUVESZETI ISKOLA.

Olaszorszagnak egyik leglatogatottabb isko~
lajardl kozol ismertetést a Studio. Elmondja, hogy
ez az iskola, melynek a mult tanévben 249 ndéven~
déke volt, elséserban az ipariizemek szamara képez
ki terveziket, méasodsorban pedig az iparoktatéisi
intézetek szdmdara szakmai tanarokat. Az épitészet,
diszitd festészet, szobraszat, grafika minden osz-
talyan modern elvek szerint torténik a tanitas, de
elsfsorban nagyvonali, dekorativ feladatokat kvet~
nek. Az Ugo Ojetti személyes iranyitasa alatt allé
iskolanak alsé tagozata hiaroméves és egyszerii mes~
teremhbereket, iizemvezetgket nevel. A koézépsé ha~
roméves tagozat elvégzése a «amester» e¢im haszna-
latara jogosit. Aki az e felett levg kétéves felsd tago-
zatot is elvégzi, az, a vele kapesclatos tanfolyamok
ismeretanyaga kiovetkeztében miivészeti tanitasra
is jogosultsagot szerzett. A nagychb iparvallalatok
a megiiresedett tervezdallisok betdltésére egyene~
sen az iskola igazgatésagahoz szoktak fordulni
ajanlataikkal.

ICTORIA-STILUSBAN. Az angol lakasmiivé~

szethen az uj, «argyilagos» berendezdstilus
esak nehezen hédit. A konzervativ polgari hagyo-
manytisztelet nehezen baratkozik meg a tiljézan
berendezkedési formaval. A gazdagok és eldkelGk
vilagaban ma inkabb, mint valaha, a Vietoria~kora~
beli stilus szerint rendezkednek be. Kandalléval,
tapétakkal, melyek selyemiénye rendesen élénk szi-
nekben virit, iilohutorokkal, amik leszegényedett
Chippendale-formajukkal kozelednek a mai izlés~
hez. Az angol <home» kedélyes, 6blos kényelmét az
effajta berendezés jobban szolgdlja, mint a konti~
nens Gj formai. Igaz, az 6 praktikus érzékiik a régi




stilus avult maradvanyait azért szimiizi ezekbdl a
szobakbél. A kandalléban mér nem annyira hasabfa,
mint inkabb gazlang melegit. Az ablakokon nem
nehéz carniche-ok és vastag drapériafiiggonydk 16g~
nak, hanem konnyii, levegds store-ok. Es a butorek
huzatai sem a régi, kényes brokétok tobbé, hanem
kellemes barsonyok, vagy éppen viragos kretonok.
Az 1860-as évek romantikus lakasberendezései na~
gyon leegyszeriisddtek, de megtartjak azon iddk
szines, mondhatni <bieder» jellegét.

HALASZOK KLUBHAZA. A mi vizisportoléink
nem igen tudjak elképzelni, hogy Anglidban
és Franciaorszighan hiny week-endezd vélasztja
idegesillapité szérakozfisnak a hergaszast. Szakfér~
fiak és orvosok egyarant allitjak, hogy ebben a ma~
ganyos sportban igen nagy pihenteté eré van. Nem
esoda tehat, ha a gazdag polgar is ezzel a vasirnapi
idGtoltéssel teszi nyugalmasabba életrejét és hogy
a Themse, vagy a Szajna partjan gyakran épiilnek
fel halaszemberek sporthazai. Az utclsé parizsi ipar-~
miivészeti Salon-kiallitason is eqy teljes halaszklub~
hazat mutatott be Ruhlmann, a neves francia épi~
tész. Egy fiatal, tehetséges épitésszel, Porteneuve~
vel tarsulva alkotta meg a hatalmas terembdl allé
klubhazat. Foldszintjét egyetlen tarsalgé-ebédlo~ s
pihendhelyiség foglalja el, nyitott emeletsora pedig
egyetlen galériaszerii korfolyosé, melyhdl kis halé~
fiilkék nyilnak. Vidam, nagy kandallé, mellette
hatalmas bérfotelek, székek, viragos kretennal be~
vonva, nagy, kerek ebédlgasztal, vastag, kerek szo-
nyegre allitva, egy hatalmas tolgyfaszekrény, mely~
ben a halaszélet Osszes szerszamai helyet kaptak
— ennyi az egész. A klubjelleget a térbeosztas, a
biatorok és a kivitel juttatjak érvényre. A haldszatot
pedig a fehér falakra halviny szinekkel festett vi-
zek, halak és térképek.

UJ STILUS. (Béesi anekdota). Egy béesi épitészt
meghizott egy ottani gazdag ur, hogy tervez-
zen szamara egy hazat. A gazdag Gr valami egé-
szen egyszerii hazat kivan. Megnézte az Gj lakohaz~
telepet, az ott latott legegyszeriibb, legmodernebb
haztipusok szerint akar maganak 6 is épittetni.
Tudja, — mondja az épitésznek — nekem valami
eqgész egyszerii dolgot épitsen. Erti? Valamit, ami
nagyon egyszerii. Koltség nem szamit.

HOGYAN LEHET A MUVESZEKEN SEGI-
TENI ? Tobbiéleképen. Vannak orszagok, me~
lyekben az allami s tarsadalmi gyorssegélyekkel
kisérleteznek. Kideriilt, hogy lyukas hordoba valo
vizhordas. Mas orszigok miivésztestiiletei az on~
segélyezés, az aruért arut, a beteg~ és temetkezési
jarulékok hirtelen mdédszereit vették elé. Csupa
hatas nélkiil ellobbané mozgalom. Egy béesi ujsag
korkérdést intézett par béesi miivészhez, mikép kel~
lene nézetiik szerint a miivészeken segiteni. Végre
néhany okos, megszivlelésre méltdé jéotandes. A mii~
vészeken munkék addsaval kellene segiteni. De nem
holmi allami megrendelésekkel. Hanem az egész
nép, az egész mai tarsadalom miivészi étvagyanak
ajbol valé felébresztésével. Akar egy bérhaz épiil
Béeshen, akar egy kis fogadalmi kapolna valamelyik
faluban, djra kapjon benne helyet a miivészet : az

igazi festd, az igazi szobrisz. Ennek esak egyetlen
lehetdsége van : minden iskolaban, minden gye-
rekbe belenevelni a miivészethez valé vonzoédast.
Minél tobb miivészi séta, kiallitasok latogatasa,
rajztanités pedig ugyanakkora mértékben, mint a
sportszellem fejlesztése. Igy beszéltek a bécsi értel~
mes miivészek. S amikor ez a vagy hangokat kapott,
az osztrak kozoktatisi minisztérium is elkezdett
tanacskozni. Arrél volt sz6 e konferencidkon, hogy
a rajzot koltségvetési okokhbél el kellene tordlni a
kozépiskolak rendes targyai sorabél s attenni a dél-
utani 6érakra azoknak, akik meg tudjak fizetni.

ABﬁVﬁS NEGYSZOG. Jellemzd tiinete korunk~
nak. Jellemzd kiilondsen arra a szellemi ziir~
zavarra, mely Németorsziaghan uralkodik. Egy
piorzheimi gyar kariesonyi ajandékok forgalomba~
hozatalat hirdette. Mindeniéle disztargyak : szivar~,
cigarettadobozok, ir6tombok, hamutalak, tiizszer-~
szamok, rizspordobozok keriilnek ki miihelyeibdl.
A biivos négyszog disziti valamennyi disztargyun~
kat — hirdeti a gyar. A biivés négyszog az 6 kiillonds
elrendezésii szamsoraival bele van edzve, vésve
valamennyi gyartmanyukba. Ezt a biivés négy~
szoget tudvalevileg Diirer Albrecht Melancolia
cimii rézmetszetérol vették at, de eredete a magia
fénykorara, a kozépkorra nyulik vissza. Meg kell
adni, hogy a gyar igen szépen, izlésesen, s6t mo~
derniil hasznalja fel a kvadratot és a szimjegyeket
targyai feliiletén. De miesoda koncesszié ez, miféle
lealaesonyodisa az iparmiivészetnek, mely az ok~
kultizmus vasarléerejét, a babonasok pénztarcait
hasznalja ki iizleti céljaira és ongyujtoval segit
sotétséget csinalni.

AFILMBENDEZ(’S LAKASA. Egy német divat~

folyoirat mutatja be képeken, hogyan lakik
Fritz Lang, a hires rendezé. A milié, melyben él,
korantsem olyan fantasztikus, mint a Metropolisé
és a hds, aki azt a lakast a maga képére teremtette,
eseppet sem emlékeztet dr. Mabuse-ra. A iémeso-
buaterok, az oriasi méretii iréasztal a dolgozészoba~
ban, a foldigérd ablakok, a vordsrézhdl késziilt hazi-
bar, de iGleg az emeletsorokban rakott, konyvekkel
teli poleok mind, mind a jézan kényelmet hirdetik.
A nyugtalanvéri rendezé a polgari nyugalmat ked-
veli. A boxolo-szobha sportielszerelése pedig azt bizo~
nyitja, hegy miel6tt gigaszi alakjaival meghirkézna,
elébb egy boxtrénertgl vesz egynéhany erdteljes
iitést.

A BAUHAUS. A viharok, melyek sziiletése ota
kisérik a tizenharomesztendés ultramodern
@lkotéiskolaty, ugylatszik csak nem akarnak le~
esillapodni. Mar hiles6jében ott ziugtak koriildtte,
a esondes kis fejedelmi varoskdban, Weimarban,
mely Goethe és Nietzsche hagyoméanyait ahitatos
modon 6rzi és gyorsan leépitette a varos altal fenn~
tartott iparmiivészeti iskolat. 1926-ban Walter Gro~
pius — latszdlag — szerenesésebb révhe vezette a
Bauhaus-t, mikor Dessauban keresett s talalt sza~
mara hajlékot. A miihelyek, kisérleti lakéhazak,
motoros-iizemek, melyekben a tanonesortél egész
a mesterfokig s az @lkoté-konstruktdrig» vezették
az ifjasag kiképzését, egyszerre felkeltették két
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vilagrész miivészetpedagégusainak figyelmét. Gro-
pius, tgylatszik, éppen a vezetfszerep miatt, me~
lyet a német Werkbundban kezdett elfoglalni, kény~
telen volt az igazgatast’ Hannes Meyer-nek atadni,
aki tagadhatatlanul politikai befolyasokat is enge-
dett az iskola szellemében érvényesiilni. Utédjaban,
Mies van der Roheban ugyan tisztara miivészi,
illetve pedagégiai intenciok dolgoztak, mikor az
iskola vezetését atvette, de az iskola szélsGségesen
ajité épitészeti elveihez ekkor mar a nyugtalanité
tendenciik egész sorat koltétték hozza az ellenségei.
S az tortént, hogy a dessaui politikinak méasik ol~
dalan, a jobbszélsé fronton 4llok mind hevesebben
kdvetelték az iskola bezarasat, amit Dessau viarosa
az elmult év oktdéber elsején el is rendelt. A német
miivészek, i6leg épitészek sok szaz alairassal ella~
tott beadvanyban kérték ennek a rendelkezésnek
megsemmisitését. Koztiilk a német épitészetnek
olyan jelese, mint Theodor Fischer, aki hangsilyo~
zottan ellenfele az iskola didaktikai elveinek, de
élesen tiltakozott az ellen, hogy egy iskolat politikai
ragalmak alapjan, valéjaban azonban kisérleteinek
ujszeriisége miatt, eliissenek az élethez valé joga~
tél. Ragyogé példaja annak, hogy a régibb miin~
cheni iskola e reprezentins miivésze mennyire orzi
az el6z6 - nemzedék magasrendii értelmességét.
Mindezek ellenére is mi sem tortént a dessaui haté-
sagok részérol. Végre is Gjév tajan Berlinben nyilt
meg szerény keretek kozott s 1jbhél Gropius veze-
tése alatt a sokat hanyatott iskolanak egy kiesiny
toredéke. N. P.

ASZAMOK BESZELNEK. Még pedig igen szo~

mori dolgokat beszélnek az épitkezések visz~
szaesésérol az utolsé polgari esztendGben. Csaknem
mindeniitt kevesebbet épitettek 1932-ben, mint 1931~
ben. Igy példaul a németeknél legfeljebb 120.000
lakast termeltek, az el6z6 évi 252.000-rel szemben.
Egyesiilt-Allamokban az év elsé tiz hénapjaban
116°4 millié dollart tett ki az épitkezés az el6zé évi
elsé tiz hénap 259 milliGjahoz képest. Franciaor~
szagban a mult év masodik feléhen az épitdtevé~
kenység gy aranylott az el6z6 év masodik feléhez,
mint 90 a 122-héz. Belgiumban az utolsé évhen
havonta atlag 875 épitGengedélyt adtak ki, egy évvel
elébb atlag 1090-et. Csakis Anglidban sikeriilt az
épitdtevékenységet az el6zé év atlagos szinvonalan
fenntartani s alig valamivel szallt az 1924-es év
indexszama ala.

ZOBA ES DIVAT. Ez volt a eime az osztrak

iparmiivészeti mizeum idei téli kiallitasanak.
Két iorészében torténelmi és jelenkori anyagot mu~
tattak be. A modern kiallitas természetesen sokkal
tigabb keretii volt, mint a retrospektiv rész. Egy~
idejiileg, szinte egyazon helyen akartik a kiallité
iparmiivészek bemutatni a lakéasizlés és a divat~
agazatok mai Osszehangeltsdgat. Mintegy szemlé~
letessé tenni azt, miként sugallja a divat a lakas~
tervezést és az otthon a toalettet. A be nem vallott
cél azonban leginkabb az volt, hegy a héesi ipar~
miivészetnek 1j exportlehetdségeket teremtsenek.
Ez a tervezdmiivészet s a mogotte meg vonulé ipar-~
agak jelentékeny. része méar egy évtized é6ta sokat
szenved a modern stilus disztelensége s egyéb okok
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miatt. Arrél van tehat szé, hogy néhény egykori
ragyog6 mesterségnek tjra munkat s megbeesiilést
teremtsenek. A karpitosok, a paszomanyosok, a
fehérnemiikésziték, az aranyozdk, a lampaernyd~
készitdk s még néhiny kézmiivesipar Gj reménysé~
gekkel fordult a kiallitas felé. A béesi iparmiivészeti
iskola és a kereskedelmi kamara az 6 szokott ele~
venségiikkel most is dtletet 6tletre halmoztak, hogy
minden szobabhél Gj szinek, Gj divatsugallatok, de
féleg Gj exportlehetdségek indulhassanak hédité
tutra. Kiilon érdekessége volt a vele kapesolatban
rendezett divathemutaték sora. Ezekben a kiilon~
féle szezénok ruhadtletei mellett az alpesi tajak nép~
viseletét is felvonultattak tarka szépségében. A kiil-
foldi s kiilondsen parizsi ruhaszalénok maris sok
mindenféle iizleti kapesolatot teremtettek a kiallité
iparmiivészeklkel.

RS. ROOSEVELT IPARA. Vészi Margit egy

béesi lapban igen érdekes interji-sorozatban
szdmol be amerikai élményeirél s ezek soraban egy
latogatasrél, melyet az ujonnan megvalasztott ame~
rikai elndk feleségénél tett. Amerika elsé asszonya
ezidGszerint még kis gyerekeket tanit egy iskola-
ban, addig is, mig bekoltdzik férjével méareciushan a
Fehér Hazba. De van egy ennél érdekesebb foglal-
kozasa is. Butorokat gyart. Az ujsagiréndnek el-
mondta, miként hatirozta el magat erre a foglal~
kozasra. Nagyon szerette az egyszerii, sima kolo~
nialis bitorokat. De ezek az Amerika dskorabol valé
bitorok ma méar egyre ritkibbak. Igy jutott arra a
gondolatra, hogy ebben a stilushan tartott, nemesen
egyszerii, de nem hamisitasra szént butorokat ké-
szittessen. Uzletileg nagyon jél valt be ez a gon-
dolat. Mrs. Roosevelt esinos reklamfiizetet, «lo~
gam~t mutatott, amelynek homlokin ez a jelszé
ékeskedik : «Olyasmit is vegyetek, amit dédunokd~
tok ordokolhet egykor.» Eleinte egyetlenegy aszta-
lossal delgozott. Jelenleg huszonegy csalados mun-
kast foglalkoztat.

RLIK EMIL. A német grafikanak ez az elis-~

mert mestere par nappal Kkitiing baratja,
Slevogt haldla utan, kovette ot a sirba. A szazad-
fordulé idején, az akkori japanizmus divatos stilusa-
ban kezdett a miivészi~ és konyvgrafikaval foglal~
kozni. Tobbszor is beutazta a keletazsiai orszagokat
és mindig Gj, meg uj szinekkel, Gj, friss, dekorativ
otletekkel tért haza onnan. Talan harom éve lehet,
hogy Budapesten jart és egy konyveibél rendezett
finom kis ki&llitas kapesan elGadast tartott itt a
japan miivészetrdl, melynek emlékeit is szeretettel
gyiijtotte. Finom irodalmi érdeklédés, nagy miivelt~
ség egészitette ki teljesen egyéni miivészetének gaz~
dag termdteriiletét.

A? ELTUNO ELOSZOBAFAL. Az 1j épitkezés
az egyre jobban Osszezsugorodd closzobik és
vesztibiilok lassan kiszoritjak a régibb iddk egyik
megszokott hutordarabjat, az elGszobafalat. A
«Wand», ahogy riéviden nevezték, porlepett parka-
nyaival most mér a tényleges falnak ad helyet.
Mert az Gjabb eldszobakban esakugyan a jutaval,
vagy hanesanyaggal bevont falra Keriil a tiikor s
ugyanesak oda a ruhaakasztisra szant fogasok. A
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Uvegablakok a Britannia szillo Notis Termébaol. Tervezte Haranghy Jeno.
Keoszitette Palka Jozsei. — Fenster des Liedersaales im Hotel Britannia, Entwuri: Eugen Haranghy. Ausiithrung : Josef
Palka. — Glass-window in the Singing-room oi the Hotel Britannia. Designed by J. Haranghy. Executed by J. Palka.
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Fent: A Britannia szaillo
Szondy-sorozéje. Tervezte Zeitler Rudoli. Lent balra: Részlet a rozobol. Lent jobbra: Fali filke Haranghy Jend
faliestményével., — Oben: Szondy-Bierhalle des Hotels Britannia, Entwuri : Rudoli Zeitler. Unten links: Partie aus der
Bierhalle. Unten rechts: Wandnische mit Wandmalerei BEugen i wanghys. — Above: Beer-hall of the Hotel Britannia.
Designed by R. Zeitler. Leit below : Part of the Beer-hall. Right below : Box in the Beer-hall, with irescoes of J. Haranghy.
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Fent: Részlet a Szondy-sorozobaol, Tervezte Zeitler Rudoli.

Lent: Képek a Britannia szallo Mora-szobajiabol. Festette : Haranghy Jené. — Oben: Partie aus der Szondy-Bierhalle,
Entwuri: Rudolf Zeitler. Unten: Bilder im Mora-Zimmer des Hotels Britannia von Eugen Haranghy. — Above: Part

of the Beer-hall. Designed by R. Zeitler. Below: Frescoes irom the Mora-room of the IHotel Britannia by J. Haranghy,
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Szt. GELLERT

SZECHENUYI
RUDAS &85

SLIGE

A Szt. Gellért szallo plakatpalyazatarol. Fent balra: 1. dij. Konecsny Gyorgy terve. Fent jobbra: IL. dij. Végh Gusztav terve,
1sz16 terve. Lent jobbra : V. dij. Méhely Ivin terve. — Plakat-Preisausschreiben
des Hotels St. Gellért. Oben links: Entwuri Georg Koneesnys (I. Preis). Oben rechts: Entwuri Gustav Véghs (1L Preis).
Unten links: Entwuri Julius Fejes’ und Ladislaus Nemes’ (III. Preis). Unten rechts: Entwuri Ivan Méhelys. (V. Preis) —
IYirst prize. By G. Koneesny. Right above :
Mcéhely.

Lent balra: 11, dij. Fejes Gyula és Nemes L

Posters irom the prize-competition of the Saint Gellért Hotel. Leit above:

Second prize. By G. Végh. Leit below : Third prize. By G. Fejes and L. Nemes. Right below : Fiith prize. Design by L.
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leegyszeriisitett esernyétartét, melynek nikkel- vagy
rézrudja az egyszerii miihelyi format mutatja, stilu~
sosan egészitik ki a ruha~ és kalapakaszté horgok,
végiikdn a jellegzetes gombbal. A modern ruha-
tarak adtak itt j6 példat a hely gazdasagos felhasz-
néalasara. Ezek mutatjak, hogy a falon milyen siirii,
kellemes ritmushan lehet felsorakoztatni a fém-~
karokat, forg6-konyokioket, amikbél sohasem lehet
elég a mai kis méretii, de nagyforgalmi elGszo-~
béakban.

AMODEBN NO ES A KOZEPKOR. Talin keresve
sem lehetne nagyobh ellentétet taldlni, mint
ez a két fogalom. Es most mégis dsszekeriilnek
tiszta esztétikai alapon. A divatszahé hazasitja 6ssze
6ket. A modern francia divattervezé hatirozottan
érzi, hogy a mai testVonal, a kissé mesterkélten
sovany ndalak, egy régi szépségideallal &titatva
érdekesebb. Ezért veszi kolesdn a gotikus faszobrok
«hétrétgorbe» alakjait. A pdarizsi ndszabok, ha mai
anyagokkal — miiselyemmel, prémmel, ripszelt bar-~
sonnyal — dolgoznak is, régi faszobrok testtartasat
viszik az 1j toaletthe. Mindenesetre kozrejatszik
ebben az amerikai gyiijték nagy szimpatiaja a
primitiv faszobrok irant is, mely mar par év
6ta tart s tugy latszik megtelitette a newyorki
szalonok levegdjét a kozépkori torékeny ndi test
graciajaval.

MI VAN A HAZTETON? Hogy a hiztetdn
kavéhaz, bar, kert, akvarium lehet, arra mar
van elég példa a modern épitéshen. De hogy még mi
mindeniéle lehet ezeken kiviil, arra egy uj parizsi
bérpalota nyujt példat. A merdben Gj haz ott all a
Champs Elyséen. Tulajdonosa Le Corbusier és
Jeanneret épitészeket bizta meg azzal, hogy egészen
a — légvarépitésig fejlesszék ki a sokemeletes
palotat. A tetterasz valésagos paradiesom. A szé~
les, nagy, nyitott teraszon ugyanis zoldelé gyep-
adgyak kozt cementhdl épitett satorszobak vannak,
zuhanyokkal s uszodaval természetesen. De azon-
kiviil van egy kis esillagvizsgalétorony is. Vannak
még radié-, gramofon-~ és filmfiilkék, széles kerti
fallal ellitott szabadtéri filmszinh&z. Lépesdkon
lehet f6lmenni az Gjabb s még magasabb tetGkerthe,
amely egyenesen a felhékbe nyilik. Aki itt iil eson~
des, nyari éjszakdkon, kezet foghat az Are de
Triomphe-fal és az Eiffel-torony esuesaval.

ALEEPITETT MUZEUM. Annyi mindent
leépitenek vildgszerte, miért volna e szomori
sors alél éppen a mizeum kivétel ? Stuttgarthél jon
a hiradas, hogy az ottani iparmiivészeti mizeumot
is leépitik. Legalabb is azt a részét, amely nem ipar.
A mizeum méasodik felét, a miivészetet «sétalni
kiildik». A mi folyéiratunk nem gyodzte eleget di~
esérni ezt a kulturalis tekintetben olyan jelentds
intézményt, melynek a kitiiné Pazaurek Gusztav
annyi eredetiséget adott az «zléstelenségek» torté~
nelmi esoportjaival. Most, hogy Pazaurek is he~
tdltve szolgalati idejét, nyugalomba vonult, uj igaz~
gaté Baurat Gretsch keriilt a muzeum élére. Aki
ismeri a német épitGtanicsosok targyilagos, kon~
struktiv és tiszta logikaji funkeionalizmusat, nem is
képzelheti el a dolgot méaskép. Egy sachlich ipar-

miizeum sokkal megfelelébb korunk technikai
szellemének, mfig a miivészet évszizados gyiijtési
targyai, mint egészségtelen bacillustelepek, szol-
galatonkiviili allomanyba helyeztetnek.

HAZAK A SZTRATOSZFERABAN. Roéviddel

halala el6tt megjosolta Edison, hogy az ame-~
rikai felhGkarcolok épitésének laza alabb fog hagyni
és mas, okosabh, egészségesebb épitésmédok fognak
a helyébe 1épni. Ez a joslat azonban egyeldre sehogy
sem akar testet dlteni. Edison ugyanis azt hitte,
hogy a 80 emeletes Booktower épitésével az amerikai
magasépités estuespontjihoz jutott el. Most Kkide-
riilt, hogy még mindig nines megallas. Nemrégiben
egy épitész terveket adott be a newyorki varos-
épitési hivatalhoz s ezek azt mutatjak, hogy az
épitésziik, Larkin, egyenesen 120 emeletes hazat
akar New~York szivében allitani. Az aj haz épitési
koltségeit 52 millié dollarban Aallapitottak meg.
Felépitéséhez, illetve acélvazahoz annyi acélra lesz
sziikség, hogy ha egy tehervonat egyszerre akarna
szdllitani, akkor ez a vonat — 22 kilométer hosszi
lenne. De a talajviszonyok ezt a megterhelést is
megengedik és — semmi kétség — a haz rovidesen fel
fog épiilni.

RADIATOR - SZERKEZET ELBURKOLASA.
A péarizsi Salon des Artistes Decorateurs mii~
vészei az idei Gszi kidllitAson versenyre keltek abban,
hogy ki tudja izlésesebben elburkolni a kozponti
fiitdtesteket a szobaban. Mindegyik arra torekedett,
hogy a francidk szemének annyira Gjszerii vasesove~
ket eldugja s valami olyannal helyettesitse, ami egy
kiesit még mindig a — kandalléra emlékeztet.
Ebbél az igyekezethdl foly6lag mindenféle burkolé-
modszert eszeltek ki. Volt, aki fémpaleakat tett
eléje, mas festett falemezt, egyik iparmiivész pedig
keskeny iivegléceket rakott egymas {6lé parhuza~
mosan és mint valami zsalu léceit fogta ket dssze.
Pedig mindez igyekvésekkel szemben a németeknek
van igazuk, akik a radiatorokhoz egyaltalaban nem
nyulnak hozza. Az lévén az elviik, hogy egyrészt
nem esinya gy sem, ahogy van, — a fal szinére
festve — masrészt az a legtisztibb kezelési mod,
hogyha naponként vizes ronggyal le lehet tordlni a
esdveket.

&LAMI OHAJTASRA. A fasiszta Itdlia az &
kultiarpolitikai gondolatait, amelyeknek saja~
tos nemzeti jellegiik van, az iparmiivészet teriiletén
is meg akarja valésitani. Most egy palyazatot irtak
ki, amelyben a «hazat mint egészet» tekintik a ter~
vezés céljanak. Vagyis olyan palyamunkéakat kér~
nek, amik egy mai olasz ember lakésziikségleteinek
Osszességét feldlelik. Meg kell felelni a legmodernebb
technika és a mai izlés minden kdvetelményének, az
0sszes lehetséges részletekkel egyiittesen hemutatva.
Mussoliniék Italidja meg akarja teremteni az ola~
szoknak megfelelé mai berendezdstilust s feltételiil
koti ki azt is, hogy az anyagoknak is, a munkéanak is
olyannak kell lennie, melyek a belféldén megvalésit-
haték. A mér ismertetett nagy haziipari mozgalom
(Enapi) utan ez az atfogé lakasipari akeié lesz egyik
redlis alkotAsa a mai rendszer iparmiivészeti torek~
véseinek.
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e KIALLITASOK ¢

AKEVE JUBILAL. Negyedszizada, hogy négy

miivészember, a miégottiik allé6 mecénasok és
miibariatok thmogatasaval egy 0j miivészegyesiilet~
tel allott a magyar, késébb a kiilioldi kozonség elé.
Programmjuk : a miivészegyéniség megszélaltatasa.
Eszkoziik : jo kiallitisok rendezése. Segitségiik : a
tisztin miivészi iranya propaganda. Igy indult el a
Kéve. Mar az induldsukra fel kellett figyelni. Mi~
lyen 1j dolog volt, nemesak nalunk, de egész Eurd-
paban : az interieur-szerii képzdmiivészeti kiallitas.
Szobak, butorok, szényegek kozé helyezett festmé-
nyek és szobrok. Epitészek és iparmiivészek alli-
tottak szinteret a tiszta miivészi jelenségek sza-
méara. Kevéssel azutan a miiélvezés egyéb jarulékai.
A Héz» eimii folydirat, mint a miivészetek ez Hssze~
olvadasinak nemes dokumentaciéja. Majd évente
egy-eqy szép Kéve-konyv, amit még mindnydjan
ott orziink a legszebb hékeévek emlékei kozt kony~
vespeleunkon. Lassan kiépiilt a miivészet hadallasa,
mint valami erds bastyafal a vasaros élet periféria-
jan. Azutan egyszerre megszolaltak az agyuk, az
igazi agyak a vilaghiborai szbcsdvei. Vér és
szenvedés, elesett s megesonkult miivészek. A Kéve
egyik kezével hadikérhazat esinal, masikkal gyo-
nyorii érmet veret, hogy Apollo area is megenyhiil~
jon.

De az id6k egyre zerdabbak lettek. A letargia
kozepette is, a valsigok torlaszai kozt is meg-meg~
jelent egy konyvvel, kiallitassal a Kéve, mint szim~
bélum. Tavol a modernek és konzervativok esatéi-
tél, szinte fanatikusan kovetve torzsokos miivészei
egyéniségtiszteletét és a miivészi laths minden be~
esiilletes formajat : félrevonulva az vgynevezett
«amiivészeti politikatély, ami megdrdl és esak Gj re-
vansok gondolatat termeli, a Kéve megmaradt mag-~
vetdnek. Tagjai nevét inkabb képek alatt lattatjak,
mint ropiratckon, hitiik esak a miivészet felé for~
dul, nem a szészékek felé. A Miiesarnokbeli jubi~
laris kiallitas szép, néhol felemelé, masutt meg-
haté iitemekhdl szévodott dssze, egyetlen vezérmo-
tivummal, az egyéniség 1élénk tiszteletével. Csondes
jubileumi megnyilatkozas, tiszta hangulat e zavaros
vilaghan. Dr. N. P.

LAKASMﬁVESZETI KIALLITASUNK UNNE-
PELYES MEGNYITASA. Folydiratunk mas
helyén részletesen szimolunk be a <Hogyan rendez-~
ziik be lakasunkat) eimii lakdsmiivészeti kiallita~
sunk miivészi anyagarél. Itt roviden esak az iinne~
pélyes megnyitas fényérél emlékeziink meg s jol
esik annak a ténynek a leszégezése, hogy igen régen
lattunk iparmiivészeti kiallitason ilyen nagyszidmui
és elokeld kozonséget egyiitt. A kiallitas iinnepélyes
megnyitasira valasztmanyunk tirsulatunk elnokét,
dr. vitéz Jézsef Ferene kiralyi herceg Gr Ofenségét
kérte fel, akit Szablya-FrischaufFerene
és Seenger Béla alelnokokkel és Szablya
Janos iligyvezetd valasztmanyi taggal az élén a
tarsulat  valasztménya fogadott. Szablya-
Frisechauf Ferene alelndk iidvozlé beszédé-
ben ramutat arra, hogy a mai nehéz idékben milyen
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sulyes feladat volt a tarsulat szamdra ennek a kialli-
tasnak a létrehozisa, azonhan miivész és miiiparos
tagjaink Aaldozatkészsége és lelkessége lehetdvé
tették, hogy a kiallitas tervezdinek és szervezdinek,
Lakatos Artar festomiivész tanar, kiallitasi
bizottsigi elndknek, Urbanyi Vilmos és
Zrinszky Jézsef épité-iparmiivészeknek,
mint a kiallitasi bizottsig tagjainak modern, izléses
és nagystilii installieiés elgondelasa valéra vélha~
tott. E nagyszabési kialliths — tigymond — fényes
igazolasa annak a tételnek, hogy a szép lakas ma
mar nem megy kivaltsigszamba, hanem az még a
szerényebh anyagi eszkozokkel rendelkezé ember
szaméara is realizalhaté valésagga valt és a kovet-
kezGkkel fejezte he szavait: «Mély halaval és
dszinte koszonettel tartozunk Fenségednek azért,
hogy a mai kritikus id6kben ilyen nagy szeretettel
és igaz érdeklddéssel viseltetik a magyar iparmiivé-
szet és miiipar irAnyaban. Amidén az orszag szé-
mara gazdasagi szempontb6l is annyira fontos
mozgalmunk részére a jovoben is Fenséged kitiintetd
tamogatasat keérjiik, egyszersmind arra kérem,
kegyeskedjék kiallitaisunkat megnyitni». Dr. vitéz
Jézsef Ferene kirdlyi herceg — aki
annakidején az Orsz. Magy. Kir. Iparmiivészeti
Iskola igen tehetséges novendéke volt — valaszaban
tobbek kozott a kiovetkezdket mondotta : «A mos-
tani nehéz idék megtanitottak mindannyiunkat
arra, hogyan lehet és hogyan kell j6forman a sem-~
mihol szépet és miivészit alketni. Ezt bizonyitja be
a most megnyilé kiallitas is. A modern miivészet
az anyagszeriiséghen és vonalakban keresi a szépsé~
get és én azt kivinom, hogy mindenki talilja meg
itt e kiallitason a lelkében é16 formik megvalésu~
lasat, aminek reményében ezt az igazan miivészi,
szép kiallitast 6rommel nyitom megr. A lelkes
éljenzéssel fogadott heszéd elhangzisa utan Ofen-
sége részletesen megtekintette a kiallitast és minden
egves tervezot, illetdleg kiallitét bemutattatott ma~
ganak. Tervezdinknek és kiallitoinknak igen jol
esett, hogy Ofensége munkajukrél elismerdleg nyi-
latkezoit és mindegyikiiket tovabbi lelkes munkara
és szilard kitarthsra buzditotta. Az iinnepélyes
megnyitason megjelent elékeldségek koziil még a
kivetkezdket emlitjiilk meg: dr. Homan B i~
lint kultuszminiszter képviselgje: dr. Rénay
Zoltan miniszteri tandesos, a miivészeti ligy~
osztily vezetdje, dr. Fabinyi Tihamér ke-
reskedelemiigyi miniszter képviselgje: dr. baré
Szalay Gabor postavezérigazgaté, Krato e h~
will Karoly altibornagy, a M. I. 0. E. elndke,
Végh Gyula, az Iparmiivészeti Mazeum {6-
igazgatéja, dr. Ha dsz AladAar miniszteri tana-
esos, dr. Tihamér L ajos miniszteri tanfesos,
Helbing Ferene, az Iparmiivészeti Iskola
igazgatéja, Nagy Gy 6z 3§ iparoktatasi fdigaz-
gaté, dr. Feyér Gyula miniszteri tanaesos,
Ordédy Janos, a Teechnolégiai Iparmizeum
igazgatéja, Wiilder Gyula, dr. Hiltl
Dezsd, NadlerRobert,Csanyi Karoly
miiegyetemi tandrok és még sokan masok. Hogy
a kialliths a kozonség korében milyen 6riasi érdek-
16dést valtott ki, azt legjobban az a koriilmény
igazolja, hogy lapunk zartaig tobb, mint 14.000
fizetd latogaté tekintette meg.




A kiallitason a kovetkezé iparmiivészek szere-
pelnek szép és magas szinvonald iparmiivészeti
miivekkel : Bormunkakkal : Kiss Erzsi, Pader
Emma, Schiéntheil Irén és Tottosy Ella. Fatar-
gyakkal : Pittel Ferene, Schiiller Karoly, Szép
Béla, Vladar Sandor. Jatékokkal : R. Furherr
Olga, Grabowieczky Leon ¢s Nador Lajos. Keramiai
targyakkal : Baja Sandor, Cseszké Maté, T. Eledd
Gyorgyi, Endré Margit, Galaské Gyula, Gador
Istvan, Gyarmathy Gydirgy, Haich Erzséhet, Haich
Lujza, Hamvas Magda, Illés Laszlo, Molnar Kal-
méan, Moser Jézsef, Ohmann Béla, Raihmer Maria,
Torok Laszlo, Varga Béla. Konyvekkel :*Acs Géza.
Otvostargyakkal : Fodor Ferenené, Okrutzky
Erzsébet, N. Schnetzer Zsuzsi, Misak Laszlo, V.
Nadasi Irma. Szobrokkal: Barta Bend, Damko
Jozsef, Horvath Géza, Kisfaludy Strobl Zsigmond,
Kovées Laszlé, Ligeti Miklos, Lux Elek, Marg6 Ede,
Matrai Lajos, Markup Béla, Nesnera Ida, Péesy
Béla, Reményi Jozsef, Szentgyorgyi Istvan, Vastagh
Gyorgy, Zolley Gyula. Szényegekkel: Gyozd
Ferene, Hermann Miklos, Vladar Laszlo. Textiliak-
kal : Aporné A. Irma, Caesar Emma, Csanyi Hus,
M. Csiirés Ferike, E. Gondos Emmy, Erdélyi Olga,
H. Markus Emilia, Iklédy Lajosné, Janosa Lajosné,
Janesé Maria, Jaries Maria, dr. Katona Sandorné,
K. Liptak Lizy, Korédy Gyorgy, Lakatos Artur,
Minar Pal, Simon Aranka, Szahé Eva és Schreiber
Szidy. A magyar neves miiipari eégek koziil a kovet-
kezék allitottak ki : Athenaeum Rt., Gyégypeda~
gégiai Intézet, Hermendi Porcellangyar Rt., Héd-
mezdvasarhelyi Agyagipari Rt., Izabella Haziipari
Egylet, Julia Szalon, Kir. Magy. Egyetemi Nyomda,
Orsz. Magy. Haziipari Szovetséq, az 0. M. Ipar-
miivészeti Iskola novendékei, Seenger Béla Rt.,
Tiringer Ferene, a Vilagitasi Rt. és a Zsolnay~-gyar.
A lakasherendezéshez sziikséges kiiloniéle anyago-~
kat a kovetkezd cégek mutatjak be : Back és
Gerd, Budapest Székesfgvaros Gazmiivei, Fellegi
Jézsef Elsé Magyar Konyhaszerraktar, Eternit
Miivek, Engel Karoly Villamossagi Vallalat, Gold~
berger Sam. F. és Fiai, Haidekker Sandor Rt.,
Haas Fiilop és Fiai Rt.,, Hoffmann Ferenc keret-
gyvaros, Lloyd Keramiaipar Rt., Magyar Kender-,
Len- és Jutaipar Rt., Magyar Fém- és Lampa-
adrugyar Rt, és a M. Kir. Tavbeszéld Igazgatosag.
A bejarati dekorativ képet és a feliratokat készi-
tette Sziics Pal iparmiivész, Kmetty Ferenec ipar-~
miivész segédkezésével. A zaszlot készitette Venn
Magda iparmiivésznd. A kiallitas berendezési mun~
kélatait a kovetkezd cégek készitették : Aesmunkat
Perge Sandor, a nagy ecsillart a Magyar Fém-~ és
Lampaarugyar Rt., a pala falburkolast az Eternit
Miivek, a molinébevonas anyagat szallitotta Gold~
berger Sam. F. és Fiai cég, a szobafestéshez sziik-
séges patrénokat készitette Sipos Lajos. A marvany
szokokutakat készitette Seenger Béla Rt. A tele~
fonokat és radiokat szallitotta a Telefongyar Rt.,
a kandallét, eserépkalyhat és fiitdtestburkolatokat
szallitotta a Lloyd Keramiaipar Rt. A képkerete~
ket szallitotta Hoffmann Ferene. A falkarpitozas
munkdit végezte Haas Fiilop és Fiai Rt. Az elGesa~
nokot festették Czégény Jozsef és Guth Pal. A IL
terem folyosoit festette Beszédes Otté. A szobhak
festését készitették Scheumann Gyula, Hantos

Testvérek, Czégény Jozsef, Kolber Jakab, Sipos
Lajos, Guth Pal, Steinhiiusl és Kolber, Steiner és
Szimper. A villanyszerelést végezte a Plus Villa~
mossagi Vallalat.

KABACSONYI IPARMUVESZETI KIALLITAS
A NEMZETI SZALONBAN. A Magyar Ipar-~
miivészek Orszagos Egyesiilete meghizasabol ifj.
Richter Aladar és Szokolay Béla 1932. évi december
havaban nagyon nivés, modern iparmiivészeti kialli~
tast rendeztek a Nemzeti Szalén dsszes termeiben.

Az otven kiallitoébol all6 esoport — a fiatal tehet-~
séges girda minden szamottevd tagja — eldkeld
keretek kozott mutathatta he munkassaganak javat.

A megnyitison a kultuszkormany képviseletében
Kertész K. Robert allamtitkar, dr. Tihamér Lajos
miniszteri tanfdcsos, a székesfgvaros részérdl Lieber
Endre alpolgarmester, dr. Némethy Karoly tanaes-
nok a Magyar Iparmiivészek Orszigos egyesiileté~
nek tiszteleti tagja és dr. Pacher Béla, a nagyszam-~
ban megjelent kozonséggel egyiitt gyonyorkodtek
az iparmiivészet legirisebb termékeiben, melyet a
rendezfség é1én szentkereszthegyi Kratochwil Karoly
altibornagy az Orsz. Egyesiilet elnéke mutatott be.

A milanéi nemzetkoézi iparmiivészeti kiallitas
forendezdje, aki éppen fdvarosunkban tartézkodott
nagy elragadtatassal és lelkesen emlékezett meg a
kiallitasrol.

A Magy. Kir. Kereskedelemiigyi Miniszterium
altal nyujtott kedvezményes utazés alkalmat adott
a vidékrol tomegesen érkezd kozonségnek, hogy meg~
ismerkedjen modern magyar iparmiivészetiinkkel.

Az oriasi erkolesi siker mellett szép anyagi ered~
ményt is konyvelt el a killitas, gy a Székesfovaros
Fovaros Miivészeti Osztalya és a Lady Chilston akeié
vezetdinek nagyobb vasirlasai, valamint a nagy-
kozonség érdeklGdése révén.

A rendezdség a falakon izlésesen elrendezett
plakatsorozathan mutatta he a Modiano eég veze~
toségének miivészi torekvéseinek eredményeit.

A PECSI KEPZOMUVESZEK ES MUBARATOK
TARSASAGANAK 0SZI KIALLITASA. A
Pécsi Képzomiivészek és Miibaratok Tarsasiga hat
éves fennallasa 6ta mult év december 18—26 ko~
zott rendezte a péesi Vigadé nagyterméhen tizen-
egyedik kiallitasat. Az artisztikusan rendezett ki-
allitason a festd, szobrasz, ipar- és épitémiivészet
értékes anyaggal volt képviselve. A kiallitason
Domanovszky Endre, Dobrioezoni Kalméan, Bo-
rotzify Karoly, Gabor Jend, Gebauer Ernd, Gy.
Hlinka Nelli, H. Keeskés Riza, Havas Laszlé, Kal-
mandi Papp Laszl6, dr. Kellermann Emil, Klug K.
Gyorgy, Koszorus Kérely, Marczell Gybérgy, Martyn
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Ferene, Miklési (Miertl) Gyula, Pupos Géza, v. Ricz
Jend, Szentpétery Kristéf, S. Zsclnay Jilia, Sontag
B. Alajos festomiivészek, Barla B. Zsigmond,
E. Bayersdorf Erna, Fetter Kéaroly szobraszmiivé-~
szek, Egyed Etelka, Nikelszky Géza iparmiivészek,
Gosztonyi Gyula és Ludwig Karoly épitémiivészek
vettek részt. Az atlagot messze feliilmalé anyaghol
is kiemelkedd értéket képviseltek Domanovszky :
Konyoklé férfi e., Gabor : Arckép c., Klug : Pées
visszavétele a torokt6l e., Marezel : Az angyali
iidvozlet c., Martyn : Pécsi emlék e., vitéz Réez :
Kilatas a Daindolokra c., Szentpétery : Balaton e.,
S. Zsolnay : Oszi csokor ecimii olajképei, Gebauer :
Torok idékbol c., eredeti freskéja, Nikelszky viz-
festményei, E. Bayersdorf : K. L. ir miiké arckép~
szobra, Fetter : Virdg Ferene piispok gipsz arckép-
szobra és Gosztonyi Balatoni széalloda tervei.
Pées varos kozonségének 1932. évi képzdmiivészeti
dijat a zsiiri v. Racz Jend : Kilatas a Daindolokra
e. tajképének itélte oda.

A_TAMAS-GALERIA KIALLITASA. Még a ha-
boru el6tti nemzedékhez tartozik a lakés~
berendezék kozott Vagé  Dezsd.
a kedélyes polgari otthonok, a
hangulatok ttérgi kozott foglalt helyet az
6 interieurjeivel. Azutan a modern lakas~
stilus szellemében dolgozott. De kizben idét s ked-
vet érzett magaban, hogy az Gj piktira alkotasai
szimara megfelel képkereteket tervezzen. Erdekes
kisérletei, az tgynevezett «hdromdimenzids» kere~
tek egyszerre festdiek és plasztikusak, egészen
tombszerii hatasiak s mint egy konkrét, preciz
hatarvonal, tgy szigetelik el a faltél, a kérnyezet~
tél a modern festményt. Az Gj keretek hamar nép~
szeriiek lettek kiilioldon is, legalabb is erre vall,
hogy Vagé Dezsé talalménydt mér szorgalmasan
kopirozzak a kiiliéldi keretgyarak is. Azon a bitor~
kiallitason, mely a Taméas-Galéria termeiben mu-~
tatta be Vago dekorativ torekvéseit, eqy merész Gji~
tassal — Osszekoti kétiéle szerelmét. Simafeliiletii,
szerkezetileg nagyon egyszerii szekrényeket, fiokos
6és polcos bitorokat mutatott be, melyeknek széles
nyugalmat egy-egy szines lénia zarja le, illetve ke~
retezi be. A gondolat — {Gleg diszkrét szinharmé-~
nidkon — egészen kellemes eredményeket teremt.
Vannak veszélyei is, kiilonosen a kisasztalos kezé~
ben, kinek mai papagéij~szinéromeit sokszor fej-
esévialva nézzilk a konyhakredenceken és az
aranyramaés, borsézold, lakkesiszolt halékon. Az
bizonyos, hegy Viagé nagyon diszkrétiil a sima és
néha egyhangi buitorsikokat akarja ily médon
elevenebbé, mozgalmasabba tenni. Mindenesetre j6~

Valamikor
biedermeier~

szandéku torekvés és Gj hang bitortervezésiinkben.
A Tamas-Galéria ugyanezen kiallitisin szép kol~
lekeioval szerepelt Bor Pal, akinek modern szdé-
nyegei és rongyszonyegei mar ismert kvalitasait
aruljak el. — Horvath Janos, a fiatal rendezd-
garda egyik igen tehetséges tagja kiilioldi tanul-
manyuatjanak értékes tapasztalatait sziirte le frap-
pans diszletterveiben, kiilonésen Az ember tragé-
diaja és a Parasztbeesiilet sziméra késziilt diszlet
vazlatokban. N.

EBRECENI KIALLITASUNKROL irt tudési-
tasunkh6l, mely folyéiratunk 1932. évi 9—
10-es szamaban jelent meg, sajnilatos tévedés ko~
vetkeztében a Déri Muzeum tervezdjeként esak
GyorgyviDénes épitdmiivész tanart emlitettiik
meg, holott miként azt mar korabban, a Déri
Muzeumrol szolé ismertetésiinkben kozoltiik, dr.
MiinnichAlad ar épitémiivész, a Déri Mizeu~
mot kozosen tervezte Gydrgyi Dénessel és fgy mind~
kettGjiikké az az érdem, hogy Debrecen kulturilis
élete ilyen hatalmas miivészi teljesitménnyel lett
gazdagabb. Egyben megemlitjiik, hogy a debreceni
kiallitason résztvevd tagjaink nagy érémmel lattak,
hogy dr. Miinnich Aladar milyen nemes jzléssel
fejlesztette tovabb a Déri Muizeum eldtt 16v térnek
a kiképzését aziltal, hogy a Magyar Kiralyi Posta
és Tavirda szamara stilushan és aranyokban pom-
pasan haté igazgatoésagi épiiletet tervezett.

o SZAKIRODALOMoe

UBILEUMOK. A «The Studio» Anglia leg~
régibb és talan a vilAg legelterjedtebb miivé~
szeti lapja ez év aprilisiban iinnepli fennallasinak
negyven éves jubileumat. Aprilisi szimat a
szokottnal is gazdagahb tartalommal e jubilenmnak
szenteli és benniinket e jubileumi szadm azért is
kozelrdl érint, mert vezetd cikkét az Anglidban é16
magyar mester: Laszlé Fiilop irja.

E jubileummal kapcsclathan lapunk kévetkezd
szamaban méltatni fogjuk a «The Studio»
munkéassagat, mely a magyar miivészet minden
aganak az utébbi években mind nagyobb figyelmet
és helyet szentel.

* % *

A «Gebrauchsgraphik» Németorszag, de
mondhatjuk az egész vilag német és angol nyelven
Berlinhen megjelend vezetd reklamgrafikai folyé-
irata, H. K. Frenzel professzor szerkesztésében ez év
januarjaban lépett tizedik éviolyaméaba és ez évi
elsé szamdat jubileumi szimként szerepelteti.
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Ez a jubileumi szidm felvonultatja két vilagrész
(Eurépa és Amerika) legjelentdsebb reklamgra~
fikusait, betiimiivészeit és biiszkén dallapithatjuk
meg, hogy a magyar reklammiivészet vezérld
reprenzentinsai : Berény Robert és Bortnyik San~
dor e szambhan vezeté helyet foglalnak el, két-két
plakatjuk — részben szines — kivaléan sikeriilt
reprodukeiéjaval.

A szimnak az igen magas nivéju képanyagon
til az nyujt kiilonos érdekességet, hogy az egyes
miivészek munkaik mellett a szerkesztd felliéré~
sére véleményt adnak a modern plakat fejlodésérol,
céljardl és kifejezésmodjarol.

A vilag legelsé plakatmiivésze, a francia Ca s~
sandr e nyitja meg a sort végteleniil szellemes és
grafikai megoldasaban nobilis harom darabbhél allé
Dubonnet horplakatsorozataval, majd a bajor
szellemeskedd Valenti Zietera és a berlini
Otto Areke professzor kivetkezik erdteljes és
kifejez6 «Jahresschau Dresden 1925 — Wohnung,
Siedlung» plakatjaval ; Svijecot Baumberger
professzor képviseli anyagfotés plakatjaval, Auszt-
riat Joseph Bin d e r csodalatosan finom «Werk~
bundsiedlung» plakatjaval. Az angol plakatstilus
méltoé képviseldje Me Knight Kauffer,tajké-
pes Shell olajplakatjaval és meglepden egyszerii,
igen kulturalt maszkos «Underground» plakatjaval.

ket koveti Berény Réobert az «Elet esodai»
konyv-, és «Ambroézia» mustarplakatjaval, szines
kivitelben, majd Bortnyik S &a nd o r Budapesti
Véasar 1933» békegalambos reprezentativ plakatjaval
és egy Dreher-keksz plakattal. Utanuk kovetkezik
csak a modern német plakat egyik atyamestere
Ludwig Hohlwein — Miinchen, a betiivetomiivész
Rudolf Koch professzor, a lipcsei Georg
Baus, a békepropagitor Jean Carlu — Paris,
Prof. 0. H. W. Hadank — Berlin, a modern
esomagolas nagymestere, medern japan plakatok és
még hosszti sora a modern plakatmiivészeknek.
Udvozoljik Frenzel professzort lapja tizéves
fennallasanak kiiszobén, mely egybeesik életének
50-ik éviorduléjaval és reméljiik, hogy lapjahan
a jovében is teret ad az Gj magyar reklammiivé-
szeknek, mint tette azt ismételten az elmult évek
soran. rk.

A BUDAPESTI EPITOMESTEREK IPARTES-
TULETENEK 1V-ik, az 1932—383 évre szol6
évkényve most hagyta el a sajtét. A Bloch Leé
ipartestiileti alelnok és Fridrich F. Géza ipartestii~
leti f0jegyz0 szerkesztésében megjelent illusztralt
évkonyv részletesen szamol he az Ipartestiilet mult
évi miikddésérsl és pompéas kézikényviil szolgal
épitdipari ligyekben.

MAGYAB VARAK ecimen a Kényvbaritok Szo-

vetsége 258 képpel illusztralt és tudds alapossag-
gal megirt paratlan monografiat bocsatott kozre
német, francia és angol magyarazé {feliratokkal.
A munka lehetdleg széles olvasékdérnek van szinva
s fgy Varja Elemér, a szovegrész iréja a népszerii-
ség szempontjat figyelembe vette. Ez az elsé na~
gyobb szabasi feldolgozas a magyar varakrél, amely
ratereli a figyelmet multunk ismeretének e parla-
gon hagyott teriiletére. Aki a bemutatott magyar

varak sorozatit végiglapozza, éttekintést és ttha-
igazitast nyer a kdzépkori magyar varépités dsszefog~
lalé torténetérdl. A targyi hitelességili és meghizhaté
felvételek a magyarsig élet-halal hareanak leghitele~
sebb bizonyitékait tarjak fel nemesak eléttiink, hanem
az egész vilag szeme elgtt. «Itt kiizdtenek legjobb-
jaink» egy évezreden a4t a nemzet 1éteért, az eurépai
civilizacioért és a kereszténység vallasi idealjaiért.
E valésagok mellett a varak torténete, romantikus
meséi, kodbeveszd koltdi feldolgozasai is érdekel-
hetik kozonségiinket. A valésig rendszerint joval
prozaibb és kissé egyhangid. A jé varfal, a magas
torony, a mély arok védelmi célt szolgalt. Az igazi
varépités tulajdonképpen a tatarjaras utan kezdd-
dott kiralyi engedéllyel. A sikioldi vartipus mellett
hegyi varak keletkeztek s a védelmi szempont mel-
lett a kényelmes lakhatésagra is gondot forditot-
tak a varépitok. A tordok haborikkal is szaporodtak
az erdditések. Majd pedig a kozépkori varak pusz-
tulasaval parhuzamosan egyre nagyobb mértékben
szaporodtak el a kastélyok, vagy jobban mondva
varkastélyok, ahol a védelem és a kényelmes lakés
egyszerre nyert megoldast. A Magyar Varak
albumanak képanyagat a Miiemlékek Orszagos Bi-
zottsiga gyiijtotte Ossze s a Konyvbaratok Szovet-
sége gondoskodott arrél, hogy Varja Elemér
tudoés szdvegével egyiitt tetszetds kiallitashan jelen-
jék meg az Egyetemi Nyomda officin&jaban.

RTUTAY GYULA: MONDOTTA : VINCZE
ANDRAS BERESLEGENY, MATE JANOS
GAZDALEGENY. Szeged, Délmagyarorszag, 1933.
Ortutay egy folklore tanulméanyit keretében eddig
még fel nem tart vidékek, lelkek és dalok, magyar
értékek és kinesek gyiijtését tiizte ki célul s egy
fiizethen adja kozzé a Szegedi Fiatalok Miivészi
Kollegiuma V. kiadvanyaképpen a nyiri, rétkozi
balladakat, betyar- és juhfasznétakat.

A lelkes fiatal gyiijt, amint azt esiszolt stilusi,
szép eldszavabol megtudhatjuk, anyagi nehézségek
ellenére is mély betekintést nyert a néplélekbe. Lirai
szemléletén keresztiil vilagit a folklorista tudoma-
nyok szempontkeresése. Hasznos munkat végzett
a jegyzetekben is, melyeknek nagy anyaga tipus-
és targytorténeti tanulmanyokhez rendkiviil fontos
adatokkal szolgal. Ami a nétakat illeti, igy meg~
ejtden bajos, egyszerii és dszinte, sokszor fojtottan
dramai hangjuk lebilineseli az olvasét és ki nem
teszi a konyvet a kezéhdl, mig mind a 36 nétat
végig nmem élvezte és busongta. Sajnos éppen az
anyagi npehézségek folytan Ortutay a gyiijtott
nétaknak esak szivegét kozolhette. Reméljiik
azonban, hogy a munka befejezésére és teljessé
tételére még talal majd médot és alkalmat.
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Keresve se lehetett volna megfelelbb illusztratort
talalni a konyveeskéhez Buday Laszlénal. Ismét
megmutatja, hogy milyen erds hatasokra képes
a fametszés nemes, de sziik hatarok kozé ékelt
formanyelvén. Dramai kifejezése sokszor meg-~
dobbentd erejii. Ugy véljilk, hogy fametszetein
megtalalta a noétik megielelé hangjat, anélkiil,
hogy valami hamisan népies stilusha esett volna
bele. Az 6 munkija dokumentilja elGttiink esak
egész tisztan e bhalladik és nétdk minden népiesen
feliili altalanosan emberi értékét, Sz. L.

NEPHIMZESEINK OLTESTECHNIKAI. Ameny-
nyire ismertté és kedveltté lett az utobbi év~
tizedekben a magyar népi himzés formanyelve és
szinskalaja, annyira terra incognita még a gazdag
himzéstechnika, mely pedig éppuigy lényeges része
a himzésnek, mint a szin és a forma. Ugy az iskolai
oktatashan, mint tervezd és kivitelezé iparmiivé-
szeink munkaiban mindeddig kevés megbeesiilést
és alkalmaztatast nyert az a sokiéle szellemes
oltésmod, otletes technikai fogis, amely a paraszti
himzémiivész kezén sziiletik. S hogy mennyire
osszefiigg a diszitmények alakja, az egész tér kitol-
tési moédja, a minta lagy vagy merev kérvonala,
s a jellegzetes népi himzésfajtik egész karaktere
az oOltéstechnikaval, arra Ferenecz Kornélia
és Palotay Gertrud dHimzdédmester-
s é g» (a magyarorszigi népi himzések oltéstechni~
kaja) e. szép konyve tanit meg. Mennyi gazdag-~
sagot ont magabdl ez a tobb mint 200 6ltésmintat
tartalmazé munka, s ramutat arra, hogy hany
olyan népi himzésiink van, melyet szerettiink, eso-
daltunk, mintait, szindsszeallitasait szamtalanszor
alkalmaztuk, de lényegét a készitésméd kelld isme~
rete nélkiil nem is fogtuk fel. Igy vagyunk a kalota~
szegi darizsolassal is, melynek technikai megelem-~
zése hianyzott és talan ezért alkalmaztak cly keve~
set miivészi textilmunkainkon. Itt koézolt egyik faj-
tija magyardzza meg, hogy a geometrikus minta
és a szineknek lépesds vagy pottyszerii elrendezése
esakis a technikabél adédik. De megismerkediink
a konyvhél még szamtalan mas ranceléas leerdsités~
sel is. Nem kevésbbé érdekesek és gyakorlatilag fel-
hasznialhaték azok az anyagszél-Osszeerdgsitések,
melyek mar t{izott esipke szamba mend apré remekei
a nép varrasmiivészetének, s melyek koziil itt muta~
tunk be egy két szinnel késziiltet. De hany egyszerii~
nek latszé virdaghimzés késziil oly oltésiélékkel,
melyeknek osszekapesolasira — mint az itt lat-
haté lancoltés-tomooltés kombinaeioval késziilt vi-
rag— eddig bizony aligha gondoltak textiltervezdink.
S elsésorban 6k fogjak az ij kényvet 6rommel {idvo~
z6lni, melyb6l szamos otletet, kiaknazatlan tech-
nikai lehetGséget kapnalk. R. A.

MAGYAR EPITESZET KULFOLDI FOLYO-
IRATOKBAN. Akarmennyire uralkedik nap-
jainkban a szellemi élet teriiletein is az egyes orszé-
gok elzarkézasi politikaja, mégis alig telik el hé~
nap, hogy a gyorsan fejlodé magyar épités egy-egy
jellegzetes alkotisa s miivészegyénisége helyet ne
foglalna a kiilfoldi szakfolyéiratokban. Igy a kozel-
multhan is egész sereg uj épiiletiink ismertetése
jelent meg. Az Architecture d’Aujourd’hui eimii
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teljesen modern iranyd franeia fplydéirat nemrég
kozolte Gyorgyi Dénes és Roman Erné érdekes
villamossagi hazat kitiiné felvételekben, de szer~
felett szraz és lapos ismertetd szoveggel. A parizsi
felydirat ugyanezen szamaban az Gj nagyvasartér
hatalmas sertésvasarinak vasbeténesarnokat is he-
mutatja, mely Miinnich Aladar tervei szerint épiilt.
Az olasz épitdmiivészeti folyodiratok soraban tisztes
hagyomannyal biré Rassegna d’ Architettura leg~
utébbi szamaban a kelenfoldi Gj villamos eentralé
épiileteirgl s elektrotechnikai berendezéseirdl sza-
mol be hosszi képsorozatban. Bemutatja Reischl
Kalman konstruktiv egyszeriiségii hatalmas épiilet~
tombjét és a Bierbauer Virgil altal szerkesztett
géptermek egy részét. Dr. N. P.

« A RS HUNGARICA» cimmel Gj konyvsorozat

indult, mely régi és modern miivészetiink ér~
tékeinek feldelgozasat tiizte ki feladataul. A két
elsé kotet Bernith Aurél és Egry Jozsef miivésze~
tével foglalkozik. Genthon Istvin, Bernith mono~
grafusa, nem eldszér mutatja meg, hogy mennyire
szakszerii és taldlo tud maradni akkor is, ha a
gotikus eoltarszarnyak vilagat a modern miivészet
szemléletével eseréli ki. Tanulménya nagyban hozza~
segit, hogy Bernath rendkiviil finom, de borongé,
almodozoé festészetéhez hozzaférkozhessiink. De lel-
kes, gondolkodd, bar kissé talan bébeszédii irds a
masodik kotetben Artinger Imre hevezetése, mely~
ben a tehetséges és eredeti Egry Jozsef miivészetét
méltatja. Csak drommel iidvozolbetjiik ezt a Bisz-
tray Farkas Ferene kiadasaban indulé, szép és gon-
dos kiallitasa sorozatot, tovibbéa, hogy ezt a mai,
aktudlis miivészek komoly monografiaival kezdi.
(Feny6 Ivan : Szényi Istvanrél szélé kotete most
van sajté alatt.) Kiilioldon, kiilonosen Németor~
szaghan mar régen bevett szokés, hogy €16 miivé-~
szek munkassaganak konyvet szentelnek. Ezzel egy-
részt az aktudlis képzomiivészet népszeriisitésének
utjat talaljak meg, masrészt a miivésznek maganak
is 0sztonzd szelgéalatot tehetnek. Kar, hogy a két
monogriafia nem jelent meg német szoveggel is,
hogy a kiiliold is lassa festfink eurépai nivéjat.
Mindkét kitet 33 reprodukeioja technikailag jé, ami
nehezen reprodukilhaté modern miivészekrél 1évén
sz, amagyar nyomdaipar kivalosagat dicséri. Sz, L.

e TARSULATUNK e
e KOZLEMENYEIoe

KEBELEM. Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti
Tarsulat minden erejével arra torekszik, hogy
folyéiratit, a «Magyar Iparmiivészety~et a mai nehéz
viszonyok daecara a régi szinvonalan tartsa és igy
tagjainak minél tébbet nyujtson. E szindékat azon-
ban ecsak ugy viheti teljes egészében keresztiil, ha
tagjai megértésére és tamogatisira szamithat.
Kérjiik tehat igen tisztelt Tagtarsainkat, hogy hitra~
1ékos tagdijukat minél eldbb fizessék be, mert bar
folydiratunk elsé szamat mindazon tagjainknak
megkiildjiik, akik 1932 évi tagdijukat kiegyenlitet~
ték, a tovabbi fiizeteket csak a hefizetett tagdij ara-
nyaban il szerkesztdségiink médjaban megkiildeni.




TARSULATUNK életének kiemelkedébb mozza-
natairél az alabbiakban tajékoztatjuk tag-
jainkat.
1932 oktéber h6 21-én Seenger Béla elndk-
1ésével a valasztméany tartott iilést, melyen a kivet~
kezdk vettekrészt :Bodon Karoly,Fisceher

Zsigmond, Gerenday Antal, Gydr~
gvi Dénes, Grabowieezky Leon,
Horvath Béla, Kiss Erzsébet, La~

katos Artiar, Matrai Lajos, Nadler
Rébert, dr. Pacher Béla, ifj Richter
Aladar, Szabho Rezsd, Szablya
Frisehauf Ferene, Szablya Janos, dr.
Szalai Emil, dr. Szényi Otto, Teles
Ede, T6th Gyula, dr. Ugron Gabor,
Urbanyi Vilmos, Végh Gyula, Za-~
dubdanszky Irén és Hoffer Imre iigy-
vezetd.

Seenger Béla elndk a megjelenteket iid-
vizli és hejelenti, hogy a mai valasztmanyi iilés~

nek egyetlen targya az iparmiivészeti térlat
ligye. Az elokészité targyalasokra Szablya

Frisehauf Ferene alelnok és Bodon K a-
roly vilasztmanyi tag delegaltattak. Ut6bbit felkéri,
hogy az iigy allasat a valasztmannyal ismertesse.
Bodon Kdaroly ismételte az igazgatosagi iilé-
sen elmondottakat. Végh Gyula Oréommel
lidvozli a tarlat gondolatat, de a kozds rendezés
mellett foglal allast. Dr. Ugron Gahor esat-
lakozik elGtte sz6l6 nézetéhez, Lkozos rendezést
kivan, kiilénhen szerinte nagy nehézségek tamad-
hatnak. Amennyiben {felesleg mutatkozik, az a
kovetkezo évre vihetd at, az esetleges veszteséqg
pedig szintén a kdzdés szamlira menjen. Gy oérgyi
Dénes és Sehober Joézsef szintén kozos
rendezés mellett foglalnak 4allast. Dr. Szalai
Emil ligyész a széhanforgd testiiletek kozott ko-
tendé megallapodashan az anyagi és erkolesi fele-~
16sség kérdésének szahatos meghatarozésat tartja
sziikségesnek. Ifj. Riehter Aladéar szerint
a kozos rendezés a tarlat létesitését veszélyeztet-
heti. Fél a széthuzastol. Az 6 elgondolasa szerint a
nagybizottsignak a rendezd egyesiilet teljes anyagi
és erkolesi feleldsséggel tartozik. Nemes versenyt
kell 1étesiteni az egyesiiletek kozott a rendezéshen.
A fiatalsig nem jut ma sziz szizalékig szohoz, ezért
is fontos, hogy egy egyesiilet rendezze a tarlatot.
A MIOE nagyon ambicionalja ezt. Az egyiittes ren~
dezés mellett esak akkor volna, ha mar beigazolodott,
hogy az egyes testiiletek altal valé rendezés nem
valt hbe. Lakatos Artar bejelenti, hogy a
MIT részérél 6 vett részt az elokészits targyalaso~
kon. Véleménye szerint nem minden testiilet lesz
képes megrendezni a tarlatot. Amennyiben kozds
rendezésrél nem lehet sz6, legyen akkor az elsiség
a MIOE-é; dr. Ugron G abor nem szeretné,
ha egy elhibazott 1épés miatt a képzémiivészeti
egyesiiletek kellemetlen esete itt is megismétlédnék.
A kiilonhéz6 miivészeti egyesiiletek megalakulasat
természetes dolognak tartja, de ha valamit egyiitte~
sen akarnak rendezni, akkor ne hivijak a tobbieket
esupan asszisztlni. Ha valaki kiilonbet akar pro~
dukilni a méasiknil, akkor esinalja egyediil s mu-~
tassa meg, mit tud. Egy régi egyesiilet egy tjat
elfogadhat egyenranginak, de ennél messzebbre

nem mehet. A sok kiilénhz6 egyesiilethen téhhszor
lehet talalkozni ugyanazokkal a személyekkel, akik
egyik helyen a miivészi iranyt, masikon az iligyveze~
tést kifogasoljak. Ez a tobb helyen vald szereplés
abbél adédik, hogy a esonka orszag kiesi és sok az
egyesiilet, amelyek legtobhszor anyagilag sem tud-
nak megerésodni. A jovore valé tajékozodas tekin~
tetében méar most jelenti ki, hogy 6 mint a Képzo-~
miivészeti Tandes elndke s a f6varos kulturalis
bizottsdganak tagja minden hefolyasat latha fogja
vetni, hogy egyéni torekvésekre egyesiiletek se az
allamtél, se a varostél anyagi timogatist ne kap~
hassanak. Ellenben az iparmiivészet egyetemes
érdekeit mindenker melegen fogja partolni, ha az
egyesiiletek dsszefognak. Ennek a esonka orszagnak
és nemzetiink kulturalis fejlédésének érdekében a
‘széthiizast minden eszkozzel meg kell akadalyozni.
(Elénk helyeslés.)

Az elndk o6romét fejezi ki afelett, hogy a kérdés~
rél ilyen magas szinvonala vita felyt s mint
hatarozatot mendja ki, hogy a valasztmany hozzé-
jarul az iparmiivészeti tarlat rendezésének gondola~
tahoz, azonban az elhangzott felszélalasok alapjan
a tarlat rendezését egyiittesen kell eszkozolni.
Az elndk végiil bejelenti, hogy a tarsulat debreceni
kidllithsa november 6-an nyilik meg.

1932 november 8-4n Seenger Béla
elndklésével az igazgatésag és gazdasigi hizottsag
egyiittes iilést tartott, melyen Hoffer Imre
ligyvezetd tobb folyéiigy eldadasa utan a hatralékos
tagdijakrél szameolt be. Elnok kozli, hogy a tag~
dijfizetés a részletfizetési kedvezmény 4altal a
sulyosabh anyagi viszonyok kozott é16 tagok sza-
mara meg lett konnyitve. Végh Gyula és
Sehober Jo6zseif hozziszélasa utin hata~
rozatha ment, hogy a hatralékos tagdijak behaj-
tasat erdsen szorgalmazni kell. Sehober Jo-
zsef jelentést tett Kiss Erzsi valasztmanyi
tag beadvanyarol, melyben a kiallithsok s az eladas
kereskedelmi részének a racionalizalisat javasolja,
A {felvetett javaslatok legnagyobb részét nagyon
értékesnek tartja és inditvanyozza, hogy Kiss
Erzsinek a tarsulat levélben mondjon koszonetet
a felvetett gondolatokért. Hoffer Imre iigy-
vezeld a debreeeni kiallitas iinnepélyes megnyitasi~
ro6l tesz jelentést. Kozli, hogy a megnyitiast Wae l-
der Gyula, propaganda hizottsigunk elndkének,
Nemzeti miivészetiink eimii, nagyhatasa eldadasa
elézte meg, melynek igen nagy sikere volt. Az elndk
felkérésére Lakatos Artur, a kiallitasi bizott~
sig elndke és Urbanyi Vilmos a lakas-
miivészeti kiallitas elGkésziileteirGl tesznek jelen-
tést. Bodon Karoly a létesitendd iparmiivé-~
szeti bolt allasarol szamol részletesen be. Sehob er
Jézsef, Szablya Janos és dr. Szalai
E m il hozzaszoélasa utan az iilés a jelentést tudo-
méasul vette. Az elndk jelentést tesz az iparmiivé~
szeti tarlat ligyérdl s megemliti, hogy a tarsulat
ebben a kérdéshen dr. Ugron Gabor valaszt-
manyi tag koribban elfogadott javaslata alapjan
all. VéghGyula,dr.SzalaiEmil, Sz ablya
Frischauf Ferene, Bodon Kéaroly,
LigetiMiklés,SehoberJézsef, Laka-
tos Artur ésdr. Pacher Bél a hozziszélasa
utin az iilés a kovetkezd hatérozatot hozza :
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1. A megallapodas szdvegének elkészitésére dr.
Szalai Emil ligyészt kéri fel az {ilés. 2. A meg~
allapodas szdvegében az anyagi feleldsség kérdése
kétséget kizarolag megallapitandé. 3. A meg-~
allapodéas felmondéasa esak 45 nappal a tarlat zarbsa
utan lehetséges. 4. Amennyiben a tarlatot nem
tartjak meg, a felmondasi idé 30 nap.

Végill Lakatos Artar bejelenti, hogy koz-
benjarasira a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara
a Magyar Iparmiivészet legijabb szamabél 50
példanyt 100 pengd arban atvett. Az iilés az ered-
ményes elintézésért koszdnetét fejezi ki.

1923. november 22-én az igazgatésag és gazda-
sgi bizottsag ismét egyiittes iilést tartott Végh
G y ul a elndklésével. Az elnok felkéri Lakatos
Artar valasztményi tagot, mint a Kkiallitasi
bizottsdg elndkét, hogy az elGkészités alatt 4&llé
kiallitasok {ligyét ismertesse, Lakatos Artar
kijelenti, hogy a lak&smiivészeti kiallitas elGké-~
sziiletei erdsen folynak. Noha a gazdasagi viszo-
nyok stilyossiga a kiallitasi bizottsig munkajat
rendkiviil megneheziti, azért a legnagyobb lelkes~
séggel és kitartassal dolgoznak azon, hogy a kialli-
tés sikere minél nagyobb legyen. Nagy stlyt helyez-
nek arra, hogy a kiallitason kizarélag magyar
ipareikkek Kkeriiljenek bemutatisra, mert ma a
magyar ipar abban a helyzetben van, hogy a lakas-
berendezéssel kapesolathan felmeriilé dsszes igénye~
ket nagyon jol ki tudja elégiteni. A karaesonyi
vasar eldkésziiletei is folynak és dréommel jelenti,
hogy annak részére megfeleld szinvonalon &llé
anyag érkezett he. Urbanyi Vilmos valaszt-
méanyi tag a lakasmiivészeti kiallitas koltségeld-
irAnyzatat terjeszti elé. Megemliti, hogy nagyon
helyesnek tartanA Zrinszky Jozsef épits-
iparmiivész propaganda-fiizet gondolatinak a meg-~
valésitisat, mely egyszersmind reklamul is szol-
galna. Végiil a kiallitok szidmara megfeleld dijak
kitiizését inditvinyozza. Az elndk mint hataro-
zatot mondja ki, hogy a tarsulat igy a kardesonyi
vasart, mint a lakasmiivészeti kiallitast az ismer~
tetett keretekben a Technoldgidn fogja megtartani
és a kiallitasi bizottsdgnak a kidllitasok létesitésé-
hez sziikséges anyagi eszkdzoket rendelkezésre
boesitja. Bodon K aroly jelenti, hogy az ipar~
miivészeti bolt teljesen megalakult, mint korlatolt
feleldségii betéti tarsasag. A sziikséges tokét mar
befizették és helyiségrél is gondoskodtak. A eég-
jegyzésre vonatkozdé  eljarast meginditottak.
Sehober J6zsef, dr. Pacher Béla, Li-~
geti Miklés és Lakatos Artur hozza~
sz6lasa utin a jelentést tudomasul veszik.

Schober Jézsef, mint a gazdasigi bizott-
sig elndke bejelenti, hogy a Magyar Iparmiivészet
elGallitasi koltségeit revizié ald kell venni s fel-
hatalmazast kér arra, hogy a gazdasagi bizottsag
a nagyobb nyomdik kozdtt versenytargyalast hir-
dethessen. Dr. Pacher Béla és Szablya
J A nos hozzdszélasa utin az iilés az engedélyt
megadja.

1932 december hé 1-én a kiallitasi
és a birdl6é bizottsdg tartottak egyiittes iilést He l-
bing Feren e elndklésével. Jelen voltak : He l-
bing Ferene, Lakatos Artar, Kdélber

Dezsd, Riechter Aladar, ifj. Secho-
ber Jo6zsef, Té6th Gyula, Urbanyi

Vilmos és Hoffer Imre iigyvezetd. Elndk
jelenti, hogy a karaesonyi vitrinkiallitis anyaga
birdlandé el. Hoffer Imre iligyvezetd jelentést
tesz az elokészité munkdilatokra vonatkozdlag.
Jelenti tovabbd, hogy a kezdeményezd lépéseket
a dijak megszerzése iigyében megtette. Javasolja,
hogy a propagandafiizet szdvegének megirisira a
tarsulat dr. Naday P alt kérje fel. A bizottsag az
eldterjesztéseket elfogadta és ezutan a bekiildott
vitrinanyagot feliilvizsgalta és azt elbfralta, majd
tobb targy nem lévén, elndk az iilést berekesztette.

Sz. J.

oIN MEMORIAMe&

GALAMB JOZSEF. A magyar koényvkotipar
egyvik legkivalébh mesterét vesztette el Ga~
lamb Jézsef haldlaval. A Székesiévarosi Iparrajz-
iskola konyvkotészeti és bordiszmii-osztalyanak volt
miihelyfénoke s ebbhen a mindségéhen negyedszaza~
dot toltott a magyar iparmiivészet szolgalatiban,
s nagy része volt abban, hogy az Iparrajziskola elsé-
rangi iparoktatisi intézménnyé fejlédott. Nagy sze-~
retettel esiiggdtt a mesterségén, nagy oréome volt,
ha valamely szép anyaghol szépet alkothatott.
Miivei kozott sok Ordkbecsii emléket taldlunk.
O készitette tobbek kozott IV. Kéaroly kiraly hitleve-
16t és XV. Benedek papa evangéliumat. A lipesei
konyvkotdszakiskolar6l hozta magéaval azt a von~
zalmat és szeretet a konyvkultira irant, amelyet oly
gonddal és igyekezettel iiltetett at tanitvanyai lel-
kébe. Tarsulatunknak 27 éven at volt jeles tagja
és Kkiallitéja. Emlékét tarsulatunk mindig tiszte-
lettel ¢és kegyelettel fogja megdrizni.

KACZIANY ODON. Az egész miivésztarsada-~
lom &szinte fajdalommal fogadta halalhirét.
Személyének kozvetlensége, munkas élete, hangu~
latos miivészete teszik ot felejthetetlenné nemesak
kortarsai, de a jovendd miivésznemzedékek széi~
mara is. Kaeziany Odon 1852-ben sziiletett Maros-
vasarhelyt. Miivészeti tanulméanyait Béesben, Miin~
chenben és Parizshan végezte. Mint kozépiskolai
tanar szamos genericiéba oltotta hele a miivészet
iranti szeretetet. Miiveivel hazal és kiilfoldi kialli-
tasokon aratott mindig sikereket, miivészeti eikkel
gvakran jelentek meg a hazai lapokban. A miivé~
szet baratai kegyelettel drzik meg emlékét.

TREDA KAROLY diszitd festdmester, a ma-

gyar ipar egyik kivalé képviselGje, munkas
életének 62-ik évében januéar 2-an elhinyt.

Tarsulatunk régi, kedves, agilis tagjat vesztette

el benne. Emlékét kegyelettel orizziik.
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A
MAGYAR

Minden gyujtott eléfizeté utan
Ot pengdé kedvezmeényt
adunk Onnek az eléfizetésénél
<
Négy ujonnan szerzett eléiizeté utan
ingyen kapja egy évig lapunkat

Mindennemd marvanymunkak
hazai és kdlfélddi anyagbol.
oltarak, disztdrygyak

GYUJTSON ELOFIZETOKET

IPARMUVESZETNEK

Gyar és kézponti iroda:

BUDAPEST,I1., KISROKUS-UTCA 21-23
ALAPITTATOTT 1872

tisztito

Csipkék, szényegek, gobelinek, lampaernyék, bator-
szovetek, liggonydk, parnak tisztitdsa és festése,
krém, ekrii és mas szinekben, drnyalatosan stb.




KEPZOMUVESZET

az ¢16 magyar miavészet sajto-
organuma.

- A
r ” 144 - 4
KEPZOMUVENZET
az egyetlen magyar képzémiivészeti
folyoirat, amely havonta rendszere-
sen jelenik meg, mégis eldfizetési

ara 1/4 évre c¢sak 6 peng6. Minden
szamban félszaz pompas reprodukeio.

Szerkesztoség és kiadohivatal:
Budapest, V., Sziget-u. 27

MUSKATLI

Magyar kézimunkaujsag,
gondos kiallitasu, magas
szinvonalu, a legkénye-
sebb igényeket kielégitd
lap. A m. kir. all. N6-
ipariskola kiadasa. Buda-
pest, VIII., Rakoczi-tér 4

GMUSKATEIR - - oo
gttt tonsen st dinne

Szerkoeszt?®

ZULAWSKY
ELEMERNE

a budapesti all. Néipar-
iskolaigazgatoja. Eredeti
nagysagu rajzok, részlet-
rajzok; ingyen szines mi-
melléklet és levasalhato6
mintak. Egész évi el6-
fizetési (10 szam) dija:
12— P. Mutatvanyszam
és egyes szam ara1°'50 P

1FJ. VVEINWURM ANTAL
ES TARSA

KESZIT KIFOGASTALAN

KLISEKET

A ,MAGYAR s
IPARMUVESZET* BUDAPEST, VL, O-UTCA 6. SZ.

KLISEINEK TUL- ALAPITTATOTT: 1905. TELEFON: 28-6-16

NYOMO RESZE . B
MUHELYUNKBEN MUTERMEN KiVUL IS VALLALUNK
KESZULT FENYKEPFELVETELEKET
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